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INTRODUCCION

Qué es

EL PEL (Portfolio Europeo de las Lenguas) en si es un documento personal, promovido por el

Consejo de Europa, en el que los que aprenden o han aprendido una lengua -ya sea en la

escuela o fuera de ella- pueden registrar sus experiencias de aprendizaje de lenguas y culturas y

reflexionar sobre ellas.

Partes que lo componen

El documento consta de tres partes:

Pasaporte. Lo actualiza regularmente el titular. Refleja lo que éste sabe hacer en distintas
lenguas. Mediante el cuadro de auto-evaluacion, que describe las competencias por
destrezas (hablar, leer, escuchar, escribir), el titular puede reflexionar y auto-evaluarse.
También contiene informacion sobre diplomas obtenidos, cursos a los que se ha asistido,

asi como contactos relacionados con otras lenguas y culturas.

Biografia. En ella se describen las experiencias del titular en cada una de las lenguas y

esta disefiada para servir de guia al aprendiz a la hora de planificar y evaluar su progreso.

Dossier. Contiene ejemplos de trabajos personales para ilustrar las capacidades y
conocimientos  linguisticos (certificados, diplomas, trabajos escritos, proyectos,

grabaciones en audio y video, presentaciones,...).

Todos los modelos de PEL tienen que ser conformes con las normas para su acreditacion y

deberan ser aprobados por el Comité de Validacion del Consejo de Europa, 6rgano creado por el

Comité de Educacion del Consejo de Europa para asegurar la conformidad de los modelos

Portfolio con el documento “Principios y Directrices Comunes Europeos”.

Objetivos

Los principales objetivos del Portfolio coinciden plenamente con los del Consejo de Europa:



= |a profundizacion en el entendimiento mutuo y la tolerancia entre los ciudadanos europeos
= |a proteccion y promocion de la variedad lingiistica y cultural

= la promocion del aprendizaje a lo largo de toda la vida y del plurilingtiismo a través del
desarrollo de la responsabilidad y la autonomia del aprendiz

= la descripcion clara y transparente de competencias y calificaciones para facilitar la
coherencia en el aprendizaje y la movilidad en Europa.

Génesis del Documento

El Portfolio surge y se desarrolla a través de un proceso de investigacion profunda y amplia
consulta con expertos en lenguas. Fue disefiado y pilotado entre 1998 y 2000. Su lanzamiento
pan-europeo se produjo durante el 2001, “Afio Europeo de las Lenguas”, como elemento clave
para el apoyo del plurilingtismo y pluriculturalismo. Este documento es una herramienta practica
para establecer claros estandar de aprendizaje que puedan ser tenidos en cuenta tanto en el

proceso mismo de ensefianza como en la evaluacion.

El “Marco Comun Europeo de Referencia” (MCER), texto sobre el que esta basado y punto de
partida para el aprendizaje de idiomas, proporciona una plataforma base para el reconocimiento
de calificaciones que puedan ser comunes a todos los Europeos que la utilicen, de tal manera que
facilite la movilidad de los ciudadanos a nivel educativo y laboral. EI MCER y el Portfolio se estan
utilizando cada vez mas en las reformas educativas de los curriculum de lenguas que se llevan a
cabo en los distintos paises, y por organismos internacionales para establecer equivalencias en
los certificados de conocimientos de lenguas. A través de distintas resoluciones del Consejo de la
Unién Europea se ha recomendado la utilizacion de este instrumento como sistema de validacion
de competencias lingiisticas. ElI Marco Comun Europeo de Referencia ademas de facilitar una
definicion clara de los objetivos y métodos de aprendizaje, describe:

= |as competencias necesarias para la comunicacion
= |os conocimientos y destrezas

= |as situaciones y ambitos de comunicacion



Precisamente es este elemento certificador el que convierte al Portfolio en un instrumento de gran
utilidad y lo relaciona muy directamente con el Documento EUROPASS. Europass es un dossier
de documentos que ayuda a los ciudadanos a comunicar de manera clara y sencilla las aptitudes,
las titulaciones y certificaciones adquiridas a lo largo de la vida, tanto entre paises como entre

sectores.

El PEL en Espafia

Haciendo un poco de historia, siguiendo las recomendaciones del Departamento de Politica
LingUistica del Consejo de Europa y coincidiendo con el Afio Europeo de las Lenguas, en marzo
de 2001 se constituyd un Comité Nacional para el desarrollo de un Portfolio europeo de las
lenguas para su aplicacion en Espafia.

La Subdireccion General de Programas Europeos encargd a un equipo de especialistas en la
ensefianza / aprendizaje de idioma la elaboracion y disefio de un Portfolio Europeo de las Lenguas

para cuatro grupos de edades y niveles educativos distintos.

En febrero de 2003 se presentaron los prototipos de estos cuatro modelos a técnicos del Area de
lenguas, representantes de las Comunidades Autbnomas.

Tras un periodo en el que se aportaron sugerencias de modificacion de estos prototipos, en junio
de 2003 se aprobo su envio al Comité de Validacion Europeo del Consejo de Europa.

El 7 de noviembre de 2003 fueron validados los tres modelos presentados, es decir, el PEL para
alumnos de 3 a 7 afios, el PEL para alumnos de 8 a 12 afios y el PEL para Ensefianza
Secundaria, FP y Bachillerato (12-18 afios). Los nimeros de acreditacion de estos nuevos
modelos de Portfolio europeo de las lenguas son respectivamente: 50.2003, 51.200, 52.2003.

Durante el afio 2004 se validd también el Portfolio de Adultos con el n° de acreditacion; 59.2004.

Durante los tres cursos académicos en los que se ha llevado a cabo en Espafa el proceso de
experimentacion del PEL, el Ministerio de Educacion y Ciencia establecid un compromiso de
edicion de materiales y distribucion por las Comunidades Autonomas inmersas en dicho proceso
de experimentacion. Ademas durante el curso escolar 2004 / 2005, en aquellas Comunidades que

cuentan con lenguas co-oficiales, se procedio a la traduccion y posterior edicion de los modelos



PEL validados por el Consejo de Europa al gallego, catalan, valenciano y euskera. Todos los
Portfolios cuentan con una guia de apoyo al profesorado y en el caso del PEL de Secundaria,

ademas, con una exhaustiva Memoria de experimentacion.

El PEL en Europa

Mas de treinta paises de los 46 Estados miembros pertenecientes al Consejo de Europa cuentan ya
con algin modelo PEL validado. Entre el afio 2001 y el 2006 alrededor de 80 modelos de Portfolio
han sido validados por el Consejo de Europa. Espafa ha sido el primer Estado miembro en contar

con un modelo PEL para edades tempranas (el acreditado con el nimero 50.2003).

Paises como Austria 0 Suiza han publicado resoluciones ministeriales recomendando el PEL y su
implementacion en todos los sectores de la educacion. En otros casos como Francia o Finlandia,
aunque no es obligatorio, existe un compromiso a nivel oficial de que el curriculo esté ligado al
MCER. Como ya se ha dicho, el PEL en estos paises no es obligatorio, pero si es un elemento

recomendado en el aula para cumplir con los objetivos del curriculo.

En ocasiones el material se distribuye de forma gratuita, pues se basa en proyectos co-financiados
por los Ministerios, y los formatos en los que el PEL esta editado son muy diversos: desde el

formato papel, pasando por los CD-ROM y las versiones electrénicas.

El Portfolio supone para todos un elemento de transformacion de la politica educativa y, en muchos
casos, esta asociado a otros proyectos. En Noruega, esta intimamente ligado al “Bergen Cando
Proyect”, cuyo objetivo es el de explotar el potencial ofrecido por el PEL para desarrollar materiales
para la evaluacion en las aulas de primer ciclo de secundaria. En Bulgaria, dentro de la Universidad
de Soffa, el PEL se trabaja dentro de un programa “Leonardo” para promover el aprendizaje a lo
largo de toda la vida, orientado a la formacion laboral. En Irlanda se desarrolla el proyecto
“Milestone” (Modules for Intercultural and Autonomous Learning for Migrants) dentro del Programa
Sécrates-Comenius 2.1, cuyo objetivo es el aprendizaje autonomo y el desarrollo de diversos
materiales, entre ellos un PEL para Inmigrantes.



LA EXPERIENCIA

Una vez validados, editados y distribuidos los materiales Portfolio para los cuatro niveles
educativos, se comenz6 en las Comunidades Auténomas el proceso de experimentacion. El ritmo
de trabajo varia mucho de unas a otras. Si, por un lado, algunas Comunidades han
experimentado durante tres o cuatro afios, otras estan comenzando con la formacion del
profesorado y la eleccién de una red de centros. Los colegios bilingles, los de convenio de
colaboracién con el British Council, los centros que participan en Programas Europeos (Socrates,
Leonardo...), las Escuelas Oficiales de Idiomas y un largo etcétera forman parte activa de estas

redes de experimentacion.

No obstante y a pesar del ritmo de trabajo tan dispar que se aprecia en las distintas Comunidades,
las cifras de participacion a nivel nacional son lo suficientemente representativas como para que
los resultados globales de la evaluacion de este proceso nos aporten datos relevantes. Cerca de
20.000 alumnos, méas de 1.000 profesores y alrededor de 300 centros en toda Espafia avalan

dichos resultados?.

En general mas de un 70-80% del alumnado considera que el PEL:
= ayuda a mostrar lo que saben hacer en otras lenguas y a aprender sobre otras culturas
(experiencias interculturales)
= es (til a la hora de auto-evaluarse
= refuerza la necesidad de aprender al menos dos lenguas ademas de la propia
= ayuda a reflexionar sobre “como aprender” y a marcarse objetivos. ES una via de

superacion que deja constancia del avance en el aprendizaje.

En cuanto al profesorado, entre un 80-90% considera que:
= el Portfolio consigue implicar mas a los alumnos en el proceso de aprendizaje tomando un

papel mas activo y autbnomo

! Los informes especificos de cada Comunidad Auténoma se pueden consultar en el Anexo |.
Los datos globales extraidos de los cuestionarios de evaluacion estan incluidos en el Anexo Il 'y Anexo Il



les ayuda a evaluar las competencias parciales de su alumnado y a definir con claridad los
objetivos de aprendizaje.
contribuye a sensibilizar al alumnado sobre la pluralidad lingiistica y cultural de Espafia y

Europa



CONDICIONES PARA EL EXITO

La experimentacion del PEL en condiciones diferentes y niveles distintos nos ha llevado al
convencimiento de que se necesitan determinadas condiciones, que afectan al centro, al aula, al
curriculo de las lenguas y al propio profesor, para obtener buenos resultados y lograr que sea un

instrumento que mejore sensiblemente el proceso de aprendizaje de lenguas.

El centro educativo

La aplicacion del PEL en un centro educativo debe entenderse como una herramienta mas con la
que cuenta el profesorado y que responde a un planteamiento general sobre como dicho centro

aborda el aprendizaje de lenguas.

El hecho de que cada profesor o profesora parte de concepciones particulares e individuales
respecto a como se adquieren las lenguas y qué es lo que el alumnado debe aprender en relacion
a ellas, lleva inevitablemente a aplicar enfoques didacticos diferentes, pero teniendo en cuenta

que el alumno es uno solo, no debe seguir planteamientos diferentes para el mismo objetivo.

Por otra parte, cada una de las lenguas presentes en el curriculum tienen una situacion
sociolinglistica particular, lo que supone diferente presencia en la sociedad y diferente motivacion
por parte del alumnado respecto a su aprendizaje. Ademas, también se debe tener en cuenta la
politica lingtistica y el planteamiento intercultural del centro, cuestion que supone una negociacion
entre todos los integrantes de la comunidad educativa para decidir cual sera la orientacion que se

quiere dar al aprendizaje de lenguas.

Del andlisis de estos elementos anteriormente citados, que sin duda van a influir en como o por

qué se aplica el PEL, el centro tiene que plantearse los siguientes aspectos:

a) El profesorado del centro debe llegar a criterios unificados en lo relativo a:



= La consideracion de la lengua como objeto de aprendizaje. Se debe acordar si la lengua
(las lenguas) es un codigo que se debe conocer e interiorizar a partir de la practica mas
orientada a las reglas de gramatica, o si se considera como un instrumento que se ha de
saber utilizar para comunicarse y para aprender.

= La concepcion de la adquisicion y el aprendizaje de lenguas. ¢Las lenguas se aprenden
con la imitacion y la formacion de habitos? ¢Es de manera innata o simplemente con el
contacto? ¢Es a partir de la interaccion con otros hablantes, o es a partir de su utilizacion
en contextos de aprendizaje?

= El tratamiento unificado del metalenguaje. Independientemente del enfoque metodologico
que se acuerde, es importante que en todas y cada una de las lenguas presentes en el
curriculum se adopte un mismo metalenguaje para referirse a elementos gramaticales
presentes en todas ellas.

= El enfoque didactico. Fruto de las anteriores cuestiones, el profesorado debera llegar a
acuerdos en lo relativo a como se desarrollan las clases de lenguas. De esta forma se
evitan planteamientos didacticos divergentes y se consigue que el alumnado gane en

eficacia y no sufra desconciertos incomprensibles que les dificulten el aprendizaje.

b) Una vez unificados los elementos comunes a la didactica de las lenguas, deberemos tener en
cuenta que cada una de ellas exigird un tratamiento diferente atendiendo a su presencia en el
entorno mas cercano, su presencia y consideracion en la sociedad en la que se desarrolla, la
lengua con la que el alumno accede al centro, la edad del alumnado y si es la primera o la
segunda lengua o la lengua extranjera. Ademas, también debemos plantearnos qué
consideraciones hay que tener en cuenta cuando se realice un uso vehicular de cada una de las

lenguas en las diferentes &reas, o0 si se realiza solamente un tratamiento como &rea.

C) Los dos elementos anteriores se deben convertir en principios subyacentes a la organizacion
linguistico-curricular del centro. El centro debera entonces disefiar un Proyecto Educativo
acorde con su realidad lingistica y cultural, y adecuar su Proyecto Curricular y las diferentes

programaciones de aula en coherencia.

Con el disefio de los elementos anteriormente citados conseguiremos que la aplicacion del PEL en

el centro sea un auténtico proyecto, que tendrad en cuenta a toda la comunidad educativa y que se
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vera reflejado en la actuacion diaria en el aula, donde el PEL sera un instrumento mas de un

auténtico planteamiento educativo serio y riguroso.

Este proyecto, de &mbito superior a la aplicacion del PEL, necesita que el centro se plantee un

programa/ proyecto linguistico que se base en unas decisiones especificas como las siguientes:

= Planteamiento unificado y secuencia de incorporacion de la lectura y de la escritura en el
profesorado de Educacion Infantil, en el profesorado de Educacion Primaria y en el

profesorado de Educacion Secundaria.

= Acuerdos entre el profesorado en lo relativo a como abordar la lengua como instrumento

de aprendizaje en las areas no linguisticas.

= Tratamiento especifico de cada lengua atendiendo a la situacion sociolingiistica y

psicolingtistica.

= Seleccion conjunta de los materiales curriculares de las lenguas del curriculum a partir

del consenso en la orientacion acordada.
= Planteamiento de una programacion integrada de todas las lenguas del curriculum.

= Consenso basico en la terminologia linglistica a utilizar en todas las lenguas.

= Lasecuencia de incorporacion de las lenguas. (A qué edad se incorporara cada lengua).
= Unificacion de los criterios de evaluacion.

= Si se van a vehicular contenidos en mas de una lengua, cual serd la distribucion, en

areas, en tiempo, en temas, etc.

En el marco de estas decisiones, la aplicacion del PEL supone, por definicion, adecuar las
orientaciones del MCER a la realidad del centro y del aula. Al mismo tiempo, debemos recordar que
este tratamiento corresponde a todas las lenguas presentes en el curriculum escolar y a las que el

alumnado aporta.
Todas estas decisiones deben quedar plasmadas convenientemente en los documentos

administrativos que elabora el centro (Proyecto Educativo, Curriculum de centro, planes especificos

y las correspondientes programaciones de aula).
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La aplicacion del PEL en un centro escolar debe responder, a nuestro entender, a un planteamiento
especifico de educacion multilingiie, planteamiento que, siguiendo las actuales investigaciones,
tanto tedricas como practicas, nos asegura que no podemos ensefiar ninguna de las lenguas del
curriculum de una forma aislada sin tener en cuenta las otras, al menos en los planteamientos

didacticos.

El consenso que se producira en el centro es la mejor garantia de una correcta aplicacion del PEL
en el aula, puesto que las actividades diarias, en cada una de las lenguas, seran una consecuencia

l6gica de estos acuerdos y de la coordinacion entre el profesorado.

En este contexto hacemos especial mencion a algunas consideraciones que emanan del enfoque

comunicativo que debe subyacer en todo el planteamiento.

a) Las lenguas deben aprenderse mediante su uso.
Se recomienda el uso de materiales auténticos, contenidos de otras areas y recursos informaticos

para que la adquisicion de la lengua se produzca de una forma natural y contextualizada.

b) Desarrollar todas las destrezas.
Si queremos que nuestros alumnos sean capaces de comunicarse bien en cada lengua que
aprenden en el centro escolar, hemos de trabajar en clase las cinco destrezas ( comprension
lectora, comprension auditiva, expresion escrita, expresion oral e interaccion oral) y, por tanto,

evaluarlas.

¢) Focalizacion en la forma.
La gramatica no debe aprenderse como una finalidad en si misma, sino como herramienta para que
se consoliden las cinco destrezas y se mejore la competencia comunicativa del alumnado. En este
sentido los descriptores pueden ayudar mucho a la hora de establecer los objetivos, las tareas de

aprendizaje y las actividades de evaluacion.

d) La evaluacion en el PEL.
Con la aplicacion del PEL se fomentara la autonomia en el aprendizaje, haciendo al alumnado

consciente de la finalidad de lo que necesita aprender desde las primeras etapas, ayudandole a
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entender como aprende una lengua, sus estrategias de aprendizaje y técnicas para utilizarlas. Se
puede negociar con el alumnado casi todo, de forma que tenga parte activa en su proceso de
aprendizaje y en su propia evaluacion. Si el alumno comprende la necesidad de lo que ha de
aprender, lo hard con un grado mayor de motivacion. El alumnado sera quien seleccione sus
mejores trabajos que incluird en su dossier. También deberd ser capaz de identificar las tareas que
le suponen mayor dificultad para insistir sobre ellas. Del mismo modo deberé consensuar junto con
el profesor las actividades de evaluacion. Ademés, deberan conocer y estar de acuerdo con los
criterios de evaluacion de cada actividad. Estas actividades de evaluacion, volvemos a insistir,

deberan medir las cinco destrezas.

e) Didactica integrada de lenguas.
Es muy importante que el profesorado de lenguas se coordine, que el enfoque que utilicen sea el
mismo y que realicen, de vez en cuando, tareas comunes. El PEL en este sentido puede ser un
instrumento de gran ayuda. Por ejemplo, en una lengua pueden trabajarse las estrategias de
aprendizaje; en otra, el plurilingliismo y actividades que lo motiven; en otra, la tolerancia y respeto a

otras culturas... Las estrategias de aprendizaje también podrian distribuirse entre distintas lenguas.

Es preciso evitar repeticiones en las distintas lenguas; con el uso del PEL el alumnado aprende
cuestiones que le ayudaran a mejorar como aprendiz de lenguas. Estas cuestiones, no importa en
qué lengua las haya aprendido, le serviran para todas las demas y para las que aprenda en un

futuro.

También es necesaria una coordinacion en vertical, para que en cada curso se trabajen ciertas

actividades del PEL y que no se repitan algunas o no se lleguen a realizar nunca otras.

En definitiva, la filosofia que se desprende del PEL estard presente cada dia en la atmosfera del

aula aunque el alumno lo utilice una vez al mes en cada lengua.
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El Curriculo: elemento clave

Resulta dificil llegar a acuerdos de centros, o trabajar en el aula, segin se comentaba en los
apartados anteriores si el curriculo de lenguas no responde a criterios metodoldgicos y

planteamientos basicos que coincidan con los mencionados criterios.

El Curriculum es la especificacion de las intenciones educativas que orienta la préctica docente. Es

decir, permite establecer el qué, como y cuando ensefiar, y el qué, como y cuando evaluar.

Por tanto, una determinada concepcion del Curriculum condicionara la practica del aula. De ahi la
importancia de establecer un marco curricular que favorezca una determinada concepcion de lo qué

supone aprender lenguas y para qué las aprendemos.

En este sentido, consideramos fundamental que toda propuesta curricular atienda las siguientes

consideraciones:

El papel central del lenguaje en la formacion integral

El lenguaje desempefia un papel fundamental en la formacion integral del alumnado, es el
principal instrumento de comunicacion, de representacion, de socializacion y de aprendizaje.
De ahi que haya que dar a los aprendizajes lingUisticos un gran peso en el Curriculum y que

deba atenderse en todas las areas, no sélo en las estrictamente de Lengua.

Los aprendizajes lingtiisticos hay que atenderlos desde todas las areas

El Curriculum debera contener objetivos, contenidos y criterios de evaluacion en todas las
areas, que promuevan el desarrollo de la competencia comunicativa. El lenguaje vehicula y
estructura la mayor parte de los contenidos y de las actividades escolares que han de
aprovecharse para aprender todos los usos lingiisticos que el contexto escolar ofrece. Dado
que la lengua es el principal instrumento para organizar nuestro pensamiento, para aprender,
para seguir aprendiendo, para compartir lo que conocemos y lo que queremos conocer, ha de
jugar un papel clave en cualquier planificacion didactica y, para ello, debe contemplarse en el

Curriculum oficial.
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Los aprendizajes lingtiisticos han de centrarse en el uso de la lengua

El proceso por el que se logra la competencia comunicativa es complejo y requiere una
intervencién sistematica y planificada, orientada a dominar los usos del lenguaje. Aunque a
hablar se aprende hablando y a escribir, escribiendo, los usos lingtiisticos se aprenden cuando
su “uso” tiene sentido y significado para el alumno. Por eso hay que aprender a hablar, a

conversar, a escribir, a leer y a escuchar haciendo cosas interesantes y motivadoras.

El Curriculum ha de hacer hincapié en que el objetivo de los aprendizajes lingtisticos es el
desarrollo de las capacidades implicadas en el uso de la lengua, por eso, el objeto del
aprendizaje no debera ser la lengua considerada como un sistema abstracto, sino como un
instrumento que ha de ser utilizado con correccion y precision, en contextos sociales

diferentes y con diversos fines.

La competencia comUn subyacente y la interdependencia linguistica

La competencia plurilinglie, la que es comun a varias lenguas, se refuerza con el desarrollo de
la competencia en cualquiera de las lenguas, la mejora de una supone mejoras en las demas.
Ademas, lo que se aprende en una lengua incrementa la conciencia metalinglistica y
promueve el desarrollo cognitivo de quien aprende, al ser la lengua el principal instrumento de

aprendizaje.

La competencia comun subyacente y la interdependencia linguistica supone que determinados
aprendizajes, cuando se aprenden en una lengua, estan disponibles para ser activados

cuando se necesitan en otra.

Sin embargo, este enriquecimiento mutuo no se produce automaticamente sino que requiere,
en primer lugar, de un marco curricular que lo propicie. La realidad multilingtie de los centros
derivada de la llegada de alumnado con distintas lenguas, la introduccion temprana de una
lengua extranjera o la inclusion de una segunda lengua extranjera hace, si cabe, mas
necesaria la existencia de un Curriculum que atienda estos aspectos. Esta demanda es

todavia mas importante en comunidades autdnomas con dos lenguas oficiales.
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Las habilidades lingiisticas han de asociarse a las practicas discursivas

El Curriculum debe determinar qué préacticas discursivas son socialmente relevantes y ofrecer
una primera secuenciacion en funcion de su complejidad. Las habilidades lingtisticas no
pueden entenderse como técnicas en abstracto, o técnicas que se pueden aprender de
manera descontextualizada, sino en relacion con las practicas discursivas a las que se vincula

el aprendizaje de estas habilidades.

Por ejemplo, aprender una habilidad basica para la comprension como la anticipacion,
requiere habilidades que no corresponden a un determinado nivel educativo sino que deben
desarrollarse a lo largo de todos los niveles mediante practicas de lectura cada vez mas
diversificadas y complejas. Preguntarse “qué vendra después” cuando se estd leyendo un
cuento no es lo mismo que hacerlo cuando se esta leyendo un reportaje periodistico, es una

operacion que necesita diferentes grados de desarrollo de la capacidad de leer.

Las practicas discursivas se han de poner en relacion con la progresion del aprendizaje del
uso de la lengua, y deben diferenciarse dentro de cada ambito social, por la clase de accion
verbal que requieren, por el proposito de ésta y por otros factores contextuales, como el tipo
de relacion entre el que habla o escribe y entre el oyente o el lector. Quiza esto se entienda
mejor con unos ejemplos. Si el ambito de uso que estamos trabajando es el de las
instituciones, tendremos que aprender acciones como informar, ordenar, solicitar, dar
instrucciones... Estas acciones se llevan a cabo mediante géneros de texto diferentes, como
convocatorias, 6rdenes del dia, avisos, disposiciones legales, propaganda institucional, etc. Si
el ambito de uso es el de los medios de comunicacion social, se trabajaran acciones como
narrar, describir, informar, opinar, debatir..., mediante los distintos géneros periodisticos. En el
ambito de uso académico habra que trabajar la exposicion de conocimientos, la redaccion de
un informe, la elaboracion de esquemas, la redaccion de conclusiones, etc. En cuanto al
ambito literario se abordara la anticipacion, la secuencia de acontecimientos y, en general,
todo tipo de acciones verbales que se dan en contextos comunicativos como un cuento, un
poema 0 una novela. En definitiva, a cada ambito social le corresponden unas practicas
comunicativas especificas, que se diferencian entre si por el tipo de accion verbal que se

realiza y que se llevan a cabo con clases especificas de textos o géneros textuales.
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Las familias

El hecho que el PEL responda a un planteamiento de centro implica a las familias desde dos
vertientes. La primera responde a su participacion activa en la concepcion del proyecto desde el
momento que éste tiene que ser aprobado en una sesion del Consejo Escolar donde se encuentran
representados. La segunda esta relacionada en la implicacion directa en el proceso de ensefianza /
aprendizaje de su hijo o hija, puesto que se le va a pedir colaboracion en todos los aspectos que al

respecto vienen disefiados en las correspondientes guias didacticas, propuestas para su aplicacion.
Se trata de coordinar el proyecto particular y personal que cada familia tiene para sus hijos con el

que el centro ofrece. Asi los padres y las madres, seran conscientes de las posibilidades que ofrece

el centro, y podran participar en la ejecucion de un proyecto del que son parte activa y fundamental.
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LA FORMACION DEL PROFESORADO

Un factor crucial en el éxito de la extension del uso del Portfolio Europeo de las Lenguas en los
centros educativos es un programa de Formacion del Profesorado que en primer lugar sirva para la
difusion de esta herramienta, que en segundo lugar garantice su correcta utilizacién en los centros y
que en tercero asegure su correcta evaluacion de cara a posibles mejoras o correcciones.

Respecto al primer objetivo, la difusién de esta herramienta, es necesario considerar que
independientemente del apoyo institucional a su uso, es el profesorado quien tiene que conocer de
su existencia y su valor con el objetivo de asegurar su presencia en todos los centros y en el mayor
numero posible de areas. A lo largo de los Ultimos afios, los materiales de aula, especialmente en
lenguas extranjeras, han adoptado posiciones proximas a los postulados del PEL; sin embargo la
familiaridad del profesorado con estos principios no garantiza por si sélo su aplicacion al aula. Por
ello es necesario considerar que uno de los primeros objetivos de un Plan de Formacion del
Profesorado en el uso del PEL debe ser la difusion de esta herramienta. Esta difusion nunca se
debe circunscribir a la Formacion Permanente, sino que debe formar parte de los programas de

Formacion Inicial del Profesorado.

El segundo objetivo de un Plan de Formacion del Profesorado es obvio, asegurar su correcta
utilizacién en los centros, centrandose fundamentalmente en aquellos elementos que realmente
suponen una transformacion de la practica docente: la cultura de la auto-evaluacion y el valor de la
pluriculturalidad y el plurilingiismo, procurando no perder de vista otros aspectos tales como la
estructura de los propios documentos PEL (Pasaporte, Biografia y Dossier) y el uso de los mismos.
La mecanica de la utilizacion del PEL no es simple, por lo que la formacién debe asegurar que el
Portfolio no sea visto como una carga mas para el profesorado. Al mismo tiempo no se debe olvidar
que tras esa mecanica el PEL plantea unos objetivos mas ambiciosos que deben formar parte de
manera inequivoca en un Plan de Formacion del Profesorado.

En este sentido seria aconsejable plantear actuaciones encaminadas a:

= Sensibilizar al profesorado sobre la necesidad y los beneficios de su uso.
= Elaborar materiales de apoyo a la experimentacion (guias y materiales de aula) y proporcionar

ejemplos de buenas practicas que sirvan de referencia a los centros, a través de
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publicaciones, Jornadas, plataformas y comunidades virtuales en la Intranet educativa de las
distintas CCAA...

= Propiciar la reflexion de los docentes, a través de Grupos de Trabajo y Seminarios, con el fin
de consolidar el uso del PEL como instrumento clave para la implementacion y revision del

Proyecto Lingliistico de centro.

El tercer objetivo de este Plan es asegurar la constante y correcta evaluacion tanto del PEL
como del propio plan. Es imprescindible que se tomen en consideracion las condiciones iniciales,
que se pueda modificar aquello que se detecte que no funciona correctamente y que, de manera

periddica, se pueda aportar informacion que guie etapas subsiguientes en el uso del PEL

Al tratarse de un proyecto dirigido al centro en su totalidad, la Administracion Educativa debe dar
soporte al desarrollo del mismo y para ello consideramos que, tanto la inspeccion educativa como
las asesorias de formacion del profesorado y los equipos directivos, deben contar con un plan de
formacion especifico que permita la unificacion de criterios metodoldgicos y de intervencion en los

centros educativos.
= Inspeccion Educativa

Es conveniente la realizacion de sesiones formativas en las que se les informe sobre los proyectos
de la Administracion Educativa respecto el MCER y el PEL. También deben ser conocedores de la
implicacion de todos los componentes de la comunidad educativa y por otro de sus funciones en el

desarrollo de este proyecto.
= Asesores de formacion del profesorado

Consideramos que las asesorias implicadas en la formacion del profesorado deben recibir una
formacion previa y continuada en la que se contemplen todos y cada uno de los aspectos

enumerados anteriormente.

Estas asesorias deben ser, ademas de las del ambito linguistico, las correspondientes a cada una de
las etapas educativas: Educacion Infantil, Educacion Primaria, Educacion Secundaria, Educacion de

Adultos y las especificas de cada comunidad autonoma.

= Equipos directivos
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En la medida en que la experimentacion nos ha demostrado la importancia de que el PEL sea un
Proyecto de centro, es especialmente importante una formacién especifica dirigida a los equipos

directivos, con un doble objetivo:

Que conozcan las ventajas de la utilizacion del PEL en el centro para mejorar los aprendizajes
lingtiisticos, el tratamiento de la diversidad cultural y los métodos de auto evaluacion.

Que se capaciten para adoptar las medidas pertinentes para la implementacion del PEL en los

centros, y ejercer la necesaria labor de liderazgo sobre el conjunto del profesorado.
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RECURSOS HUMANOS Y MATERIALES

Desde el punto de vista de los recursos humanos, el centro educativo se debe plantear la
conveniencia de designar un tutor lingliistico que supervise y tutorice la implantacion de este

proyecto. El tutor lingtiistico debe:
= Coordinar las actividades del PEL por cursos y lenguas
= Organizary dinamizar la aplicacion del PEL en el centro
= Coordinar los seminarios de lenguas

= Coordinar los procesos de formacion continuada

En lo que respecta a los recursos materiales, los profesores que han participado en la
experimentacion han planteado sugerencias de mejora en cada uno de los materiales que

conforman el PEL en cada nivel que vamos a resumir a continuacion:

PEL Infantil

Espafia, de momento, es el Unico pais que ha disefiado un PEL especifico de Infantil. Tiene forma
de tablero de juego, con el arbol de las destrezas como motivo central de dicho tablero y la
introduccién del concepto de los “colores de las lenguas”, que representan los idiomas que
estudian los alumnos. Algunas experimentadores se han preguntado si es necesario un PEL
Infantil y si los cambios en la ensefianza de lenguas que la aplicacién del PEL origina no se

producirian también si estan reflejadas en el curriculo de la ensefianza en esa etapa.

En cualquier caso se han planteado sugerencias de mejora del material actual:
» No tendria que estar satinado, pues se escribe mal encima.
= Las “ventajas” del pasaporte en las que se van anotando los progresos se quedan
pequenas, dado que hay que utilizarlo durante 5 afios.
» En cuanto a la posible digitalizacion, la opinion generalizada es positiva ya que seria mas
enriquecedor y motivado, aunque el posible inconveniente es la falta de material

informatico en las aulas de los centros.
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PEL de Primaria

= Tiene forma de caja (elemento IGdico) y, dentro de ella, el aprendiz encuentra los tres
documentos que conforman el PEL. Sigue el concepto de los “colores de las lenguas” que ya
se cred con el PEL de Infantil.

= Dificultades para almacenarlo

= Necesidad de adaptacion de los descriptores para las Comunidades Auténomas con lenguas

co-oficiales

El PEL de Secundaria

= Tiene forma de cuaderno de anillas

= Se detecta la necesidad de concrecion de los descriptores de cada nivel y se considera que
deberia arbitrarse algin sistema para mejorar el rendimiento respecto al gran numero de
tablas en la Biografia Linguistica.

= Seria interesante plantearse el desarrollo de un Portfolio especifico para cada nivel dentro de
la Educacion Secundaria: primer y segundo ciclo, con la consiguiente adaptacion de los
descriptores.

= Las carpetas deberian ser mas pequefias y manejables.

El PEL de Adultos

= Aligual que el PEL de Secundaria, tiene forma de cuaderno de anillas con separadores para
las distintas partes y hojas fotocopiables

= Es el que més se acerca a la filosofia del PEL en cuanto a facilitar la movilidad del aprendiz
autonomo y la descripcion clara de calificaciones en un formato estandarizado.

» En este sentido y para facilitar el acceso, ahorrar espacio y acumulacion de materiales, la

existencia de un PEL electronico seria también de gran utilidad.
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CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Como ya se ha comentado en la introduccién, el “Marco Comdn Europeo de Referencia” forma
parte esencial del proyecto general de politica linglistica del Consejo de Europa, que ha
desarrollado un considerable y bien fundamentado esfuerzo por la unificacion de directrices para
el aprendizaje y la ensefianza de lenguas dentro del contexto europeo. Este esfuerzo queda
suficientemente avalado por los proyectos que han marcado de forma significativa en las ultimas
décadas las lineas de trabajo de los profesionales de la ensefianza en Europa, como son el
desarrollo de las escalas descriptivas de niveles linglisticos descritas en el Nivel Umbral, Nivel

Plataforma y Nivel Avanzado, o informes y trabajos de orientacion.

1. El Marco Comun Europeo de Referencia deberia servir de base para el desarrollo de nuevos
curriculo de lenguas para los distintos nivel educativos. De hecho, esta obra ya esta siendo
ampliamente utilizada en Europa como instrumento de consulta fundamental, tanto en nuevos
desarrollos curriculares como en estudios de investigacion, dentro del campo de la lingiistica

aplicada.

2. Un desarrollo curricular en este sentido proporcionaria a las instituciones un contexto comun
para la aplicacion del Portfolio. A la vista de los buenos resultados de la experimentacion
podria abordarse un proceso de implantacion generalizada del PEL, cuya fecha umbral en el
futuro podria ser el afio 2010. Dicha generalizacion deberia ajustarse a los ritmos de trabajo
de las distintas Comunidades Autonomas y al desarrollo del calendario de la LOE (Ley
Organica de Educacion), que modificard los contenidos curriculares por cursos o ciclos
durante los curso 2007 / 08 y 2008 / 09.

3. ElMinisterio de Educacion y Ciencia seguiria dando continuidad a su labor de coordinacion del
proyecto PEL, proporcionando informacion basica y manteniendo el plan de formacién del
profesorado, especialmente dirigido a equipos directivos, servicios de Inspeccion y asesores

de formacion.
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Dichos planes de formacion completarian los que cada Comunidad Auténoma tenga
programados y constituirian un ejemplo de buenas préacticas.

En cuanto a los materiales, ademas de los ya existentes, validados por el Consejo de Europa,
deberiamos afiadir la posibilidad de disefiar un PEL electronico para Espafia, que innovara y
mejorara aspectos no solo de los que ya existen como soporte fisico, sino de los ya aprobados
en formato electronico. Obviamente, la dotacion de material informéatico en el aula seria
determinante en la extension de este modelo PEL y las complicaciones derivadas de la falta
de confidencialidad, la extension de virus y otros problemas técnicos deberian ser tenidos en

cuenta.

Hasta el momento, muchas instituciones europeas han aceptado ya las sugerencias ofrecidas
por el MCER y han creado diferentes versiones en papel, adaptando el formato del Portfolio a
sus necesidades especificas. Sin embargo, las ediciones en papel presentan algunos limites
que pueden ser superados por las versiones digitales del PEL: por ejemplo poder crear una
version realmente plurilinglie, con enlaces, cuenta de correo, dispositivos de almacenamiento,
programas de animacion, diversificacion por niveles... Este sera un reto de futuro que seria

interesante asumir.

El MEC, de acuerdo con las Consejerias de Educacion de las CCAA disefiaria un PEL

electrnico en un plazo méaximo de dos afios.
En cuanto a la necesidad de material en formato papel, para la generalizacion de la aplicacion

del PEL, cada CCAA asumira sus costes comprometiéndose al MEC a facilitar los originales y

medios de imprenta disponibles.
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ANEXO |

Informes de las Comunidades Autdnomas
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ANDALUCIA

26



1. Datos de experimentacion (a fecha Junio 2006) por:

INFANTIL | PRIMARIA | SECUNDARIA | ADULTOS TOTAL
ALUMNADO 202 230 151 207 790
PROFESORADO 6 6 6 8 25
CENTROS 6 6 6 S 23

2. Explicar brevemente como se han marcado en vuestra CCAA las prioridades y los
criterios para acometer el trabajo de experimentacién con el Portfolio.

Esta previsto dentro del Plan de Fomento del Plurilinglismo de la Consejeria de Educacion por
Acuerdo de 22 de marzo de 2005 ( BOJA 5 de abril 2005 ) y en las acciones vinculadas al mismo:

"El Programa de Centros Bilinglies fomentara un nuevo modelo curricular. Es necesario que el modelo
englobe todas las lenguas que se puedan llegar a estudiar, asi como todas las etapas educativas. La
finalidad Gltima es proporcionar al conjunto de la Comunidad Escolar un curriculo integrado de lenguas
y de areas no linglisticas que pueda ser homologado por las administraciones educativas de los
paises vecinos".

La Accidon 13 en concreto se define asi: Apertura de una linea de investigacion para la
experimentacion e implantacion del Portfolio Europeo de las Lenguas en todo el ambito educativo.

Igualmente esta presente en la Orden de Proyectos educativos para la seleccion de centros
bilingles y en la Orden por la que se dan orientaciones sobre la organizacion y el
funcionamiento de los centros bilingues.

3. Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado.

El profesorado seleccionado para la experimentacion del Portfolio se ha sentido casi mayoritariamente
muy interesado en la formacion y en la implementacion del mismo, ya que a la vez relacionaba el
nuevo proyecto curricular con el PEL. Estan de acuerdo en que deben implicarse mas profesores y
profesoras del centro y demandan mayor publicidad del mismo y apoyo a la Administracion pues se ha
sentido en cierta forma solo para transmitir la relevancia que se le quiere dar ante la comunidad
educativa.

Mas del 82% del alumnado lo ha valorado positivamente. Le hace ser consciente de sus progresos y
conocimientos a la vez que ha participado en la evaluacion de su proceso de aprendizaje y se ha
sentido protagonista de un proyecto innovador.

4. Sefalar de que manera en la Comunidad Autonoma se esta en linea con los objetivos
del PEL

Si se estd muy en linea con las acciones generales vinculadas al Plan de Fomento del Plurilingliismo y

con las acciones vinculadas a los siguientes programas:

- Programa “Centros Bilingiies*: Accion 27 Creacion de la figura del Coordinador o Coordinadora de
la Seccion Bilinglie, proyecto linguistico y curriculo integrado (tutor linglistico)

- Programa “Plurilingtiismo y Profesorado”: Accion 45: Programa de formacion para el profesorado
de lenguas y de areas no lingliisticas sobre metodologia, tomando como referencias el Marco
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Comun Europeo de Referencia para las Lenguas: aprendizaje, ensefianza, evaluacion y el
Portfolio Europeo de las Lenguas, en los Centros de Profesorado.

Programa “Plurilingtiismo y Profesorado™: "... los Centros de Profesorado organizaran las
actividades formativas, [...], encaminadas a la mejora de la practica docente en el aula.
Sera imprescindible para la puesta en marcha del Plan de Fomento del Plurilinglismo el
desarrollo de acciones que, junto a la actualizacion linguistica, promuevan el nuevo
modelo metodoldgico, la reflexion sobre los criterios de evaluacion contemplados en el
Marco Comun Europeo de Referencia, la incorporacion del Portfolio en todos los niveles
educativos, la elaboracion de materiales que recojan las nuevas técnicas propuestas y la
promocion de los Programas Europeos.

5. Describir brevemente las diferencias entre los niveles educativos (de Infantil a Adultos).

En la experimentacion se han observado algunas diferencias en el uso del PEL segln los distintos
niveles:

Educacion Infantil: la sensibilizacion y la concienciacion sobre la variedad de lenguas es
fundamental y el aspecto lidico también. Importancia de los rincones y de la dinamica de grupo.
Debe coordinarse el trabajo con los tutores o tutoras e implicar a la familia. La evaluaciéon no
resulta facil.

Educacion Primaria: es necesario familiarizar al alumnado con los descriptores y relacionarlos con
los niveles del Marco. Todos los miembros del equipo de Primaria coinciden en que hay un
trabajo de adaptacion para el alumnado de los descriptores de la Biografia, pues por la forma de
estar expresados resultan demasiado generales y amplios en contenidos.

Se requiere mucho tiempo en la planificacion de estas actividades de adaptacion.

Se lleva un ritmo lento en el trabajo de descriptores de comprension auditiva y expresion escrita.
Educacion Secundaria: los descriptores de Secundaria son menos claros que los de Adultos. El
trabajo con el PEL en el aula resulta lento y retrasa la programacion por lo que el profesorado se
plantea para el curso que viene llevar a cabo un estudio previo de la programacion y del libro de
texto antes de concretar qué descriptores o sub-descriptores se trabajardn mas especificamente y
a qué destrezas y niveles se corresponderian. Estos se utilizarian como criterios de evaluacion.
Propone la creacion de un banco de materiales con actividades realizadas en el aula.

Escuelas Oficiales de Idiomas y Adultos:

El PEL + 16 afios es el que establece competencias mas claras para cada una de las destrezas.
Parece necesario desarrollar un Porfolio electronico, mas &gil y eficiente en su uso.

6. Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas del
alumnado inmigrante y elementos interculturales que entran a formar parte del PEL

No se establece ninguna diferencia entre el tratamiento que se le da al alumnado inmigrante
respecto al resto de la clase. Si se constata que este alumnado ha sentido su lengua y su cultura
revalorizadas a través del trabajo con el PEL: formas de vida y costumbres diferentes, viajes,
actividades de clase, visitas culturales, intercambios de alumnado, de correspondencia, de e-mail.

7. Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas co-
oficiales en aquellas Comunidades Autdnomas con lengua propia.
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1.- Datos de la experimentacién

Infantil Primaria Secundaria Adultos Total

CURS [Cen |Prof |Alu |Cen |Prof |Alu |Cen |Prof |[Alu |Cen |Prof |Alu |cent |Prof |Alu
0 t m |t m |t m |t m m
2004/ | --- | - | --- 5 118 | 288 | 2 6 | 78 | 5 | 11 |422| 12 | 35 | 788
05

2005/ | 2 | 17 |192| 6 | 38 |681| 1 4 1100| 5 6 |300] 14 | 65 |1.27
06 3
TOTA| 2 | 17 (192 | 11 | 56 [969| 3 | 10 (178 10 | 17 [ 722 | 26 | 100 | 2.06
L 1

2.- Prioridades y criterios para acometer el trabajo de experimentacion con el Portfolio

En la C.A. de Aragon, la experimentacion del Portfolio Europeo de las Lenguas comenzé en el
curso 2004-05. Con el fin de informar a todo el profesorado de la C.A., en septiembre se celebr6 una
Jornada Regional a la que asistieron 250 profesores de lenguas extranjeras y en la que se plantearon
los siguientes objetivos:

- Familiarizar al profesorado con los contenidos del “Marco Comdn Europeo de
Referencia para la ensefianza de las lenguas”.

- Dar a conocer el “Portfolio Europeo de las Lenguas” como herramienta pedagogica
para la mejora de la calidad del aprendizaje y ensefianza de idiomas.

- Impulsar la experimentacion del PEL en los cuatro niveles de ensefianza.

- Constituir los Seminarios para la experimentacion del Portfolio

A partir de esta jornada, con la ayuda de los 4 técnicos expertos de la C.A., en el curso 2004-
05 se constituyeron los seminarios de Primaria, Secundaria y Adultos a nivel regional, que
comenzaron la experimentacion en las aulas y se celebrd un curso de formacion para el nivel de
Infantil.

En el curso 2005-06 se ha continuado con la experimentacion regional ya iniciada, a la que se
ha unido un seminario de Infantil. También se han convocado seminarios a nivel provincial en el
segundo trimestre, tras haber celebrado un seminario regional dirigido a asesores de los Centros de
Profesores y Recursos. La idea detras de esta Jornada es la formacion en cascada, es decir, formar a
personas que a su vez puedan actuar como formadores. Este criterio también ha servido para nombrar
a los coordinadores de los seminarios regionales de Primaria y Adultos, ya que cuatro participantes de
la experimentacion de 2004-05 han actuado como responsables de los seminarios del curso 2005-06.

Los seminarios provinciales se han restringido a la formacién La experimentacion se ha
pospuesto para el curso 2006-07 debido a que estos seminarios se constituyeron en el mes de febrero
de 2006.

Los objetivos de todos los seminarios, tanto regionales como provinciales, son los siguientes:
- Proporcionar la preparacion adecuada y medios suficientes para conocer y
experimentar el Portfolio en el aula.
- Favorecer la integracion del documento en la programacion del centro.
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- Analizar las repercusiones y alcance que dicho documento tiene en la practica diaria
de los profesores y entre los alumnos.

- Proporcionar adecuados instrumentos de recogida de datos y de andlisis que
ayuden a la rigurosidad de la experimentacion.

En los seminarios provinciales de formacion han participado 43 profesores de 11 centros
diferentes. Para participar en estos seminarios se pidio una carta de compromiso del Director del
centro, ya que desde el Departamento de Educacion se considera que la experimentacion debe ser un
proyecto de centro.

A todo esto hay que afiadir la Jornada Nacional del Portfolio de Primaria que se celebr6 en
Zaragoza el 28 de noviembre de 2005, con un resultado muy satisfactorio.

3.- Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado

EI PEL ha sido muy bien aceptado en los niveles de Primaria y Adultos, asi como en los dos
centros que han participado en el nivel de Infantil. En Secundaria, la experimentacion ha sido mas
dificultosa.

4.- Los objetivos del PEL

Todos los objetivos del Portfolio se han reflejado en el vaciado de los cuestionarios tanto de
profesores como de alumnos, ya que son temas que se han mencionado repetidamente. Ni que decir
tiene que la CC.AA. de Aragon esta en linea con esos objetivos.

5.- Diferencias entre los niveles educativos

La principal diferencia tiene que ver con los intereses logicos de cada nivel. En Infantil y
Primaria destaca el entusiasmo de los nifios por utilizar el PEL y guardar sus trabajos en el dossier.
Los profesores de Infantil insisten en los objetivos del Portfolio relacionados con la integracion de las
distintas lenguas y culturas. Los de Primaria afiaden a esto la importancia del trabajo en equipo. Por
su parte, en Secundaria se menciona el hecho de que facilita la reflexion sobre el aprendizaje. Por lo
que se refiere a Adultos, se prioriza el objetivo de promocion del aprendizaje a lo largo de la vida y la
autonomia del aprendiz y se valora muy positivamente el hecho de poder comprobar y constatar el
nivel de competencia en lenguas con respecto al resto de Europa, por lo que el pasaporte se
considera un instrumento fundamental.

6.- Impacto en las lenguas del alumnado inmigrante y elementos interculturales

Como se ha mencionado en el apartado anterior, el mayor impacto ha tenido lugar en Infantil y
Primaria. Entre los aspectos positivos del PEL recogidos en los cuestionarios finales, podemos resaltar
las siguientes respuestas: “Los alumnos aprenden a valorar y a respetar otras lenguas y culturas”,
“Contribuye a que los nifios conozcan la riqueza de las diferentes lenguas y deseen utilizarlas”, “Valora
las lenguas minoritarias y facilita la integracion”, “Fomenta la integracion social y el respeto por la
diferencia”, “El caracter integrador para nifios-as de otras nacionalidades”, “El PEL abre la mente,
despierta entusiasmo y curiosidad por conocer otras lenguas y culturas”
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1. Datos de la experimentacion

Infantil/Primaria | Secundaria | Adultos Total
Centros | Prof. | Alumno
2005-2006 9 4 6 19 135 | 2586

2. Laimplementacion del proyecto en Asturias. Criterios y prioridades

Identificacion inicial de centros.- Hacia finales del curso 2003-2004 se procedié a identificar una
serie de centros de cada nivel educativo que, por su trayectoria y perfil de su profesorado de
lenguas, podrian acometer el inicio del trabajo con el Portfolio. A lo largo de ese curso se inicié el
estudio de los documentos y de bibliografia complementaria, en especial del Marco Comun
Europeo de Referencia (MCER). Se constituyd un Seminario Regional, en el que se elaboraron
una serie de actividades de sensibilizacion para iniciar el trabajo con el PEL, y sendos Seminarios
en Escuelas Oficiales de Idiomas, fundamentalmente para el estudio del Marco.

Curso 2004-2005: Sensibilizacion.- Se trabajé con los centros identificados, prestandoles apoyo
y haciendo un seguimiento de la experiencia a través de Seminarios comarcales en los distintos
Centros del Profesorado y Recursos. Estos Seminarios se centraron fundamentalmente en un
trabajo de documentacion, de lectura de bibliografia y organizacion de las tareas a nivel de
centros. De la valoracion del trabajo realizado a lo largo del curso se considerd la necesidad de
avanzar en la experimentacion, procurando un compromiso mayor de cara a consolidar el trabajo
con el PEL como proyecto de centro.

Curso 2005-2006: Avanzando hacia proyectos de centro.- En el mes de setiembre se envi6 un
escrito a los centros experimentadores comunicando esta intencion y solicitando el expreso apoyo
del Consejo Escolar y de la Direccion del centro al proyecto de experimentacion del PEL. Como
consecuencia, algunos de los centros inicialmente identificados optaron por abandonar el
proyecto, fundamentalmente debido a que no contaban con un ndmero significativo de
profesores/as dispuestos a trabajar con el Portfolio. Pese a esta reduccion del numero de centros,
sin embargo, tanto el nimero de profesorado como de alumnado implicado en aquéllos que si se
comprometieron a continuar ha aumentado sensiblemente, circunstancia que responde al
planteamiento de trabajo con el PEL como proyecto de centro.

Como apoyo a la experimentacion y para facilitar el seguimiento de la experiencia, se han
constituido Seminarios de Apoyo por niveles de PEL y se han visitado algunos de los centros
experimentadores. También se ha procurado incorporar médulos formativos sobre el PEL vy el
trabajo desarrollado en el marco de este proyecto en otras actividades dirigidas a un colectivo
variado de destinatarios e incluidas en nuestro Plan Regional de Formacion. A principios de junio,
celebramos una Jornada de difusion y balance del trabajo realizado hasta la fecha en nuestra
Comunidad Auténoma, con la intencion de dar a conocer el proyecto y presentar ejemplos de
buenas practicas que sigan estimulando el trabajo con el PEL en los centros participantes y
animen a nuevos centros a sumarse a la experiencia.

Curso 2006-2007: Consolidacion de proyectos de centro y difusion de experiencias.- Estos

son los objetivos prioritarios que nos planteamos de cara al proximo curso escolar. Por supuesto,
seguiremos apoyando el proyecto con un disefio de actividades formativas, incluidas en nuestro
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Plan Regional de Formacion, que se ajusten lo mas posible a las necesidades expresadas por los
centros y agentes implicados.

3. Impacto y aceptacion entre profesorado y alumnado

Mayoritariamente ambos colectivos coinciden en valorar de forma positiva el trabajo con el PEL.
Entre el profesorado implicado se destacan todos aquellos aspectos relacionados con la reflexion,
autonomia y responsabilidad en el proceso de aprendizaje. Se coincide también en valorar su
contribucion al establecimiento de nuevos métodos de organizacion del proceso de ensefianza-
aprendizaje, el estimulo del autoaprendizaje, la sensibilizacion hacia la diversidad lingiistica y
cultural, el aumento de la motivacion hacia el uso de las lenguas, la mejora de la colaboracion y
relacion con las familias (en los niveles de Infantil y Primaria especialmente) y el apoyo que brinda
a la hora de programar y evaluar. Por Ultimo, se destaca la importancia de contar con un
instrumento que unifica criterios de evaluacion y homologacion de certificaciones a nivel europeo.
Se sefialan también las dificultades de su implementacion, los problemas derivados del alto grado
de coordinacion que exige el proyecto y lo complicado que en ocasiones resulta conciliar este
proyecto con otros de mayor consolidacion en el centro y la inseguridad del alumnado a la hora de
autoevaluarse.

Con respecto al alumnado, también la valoracion que hacen es positiva. EI PEL les ayuda a
organizar su aprendizaje y a comprobar sus progresos, asi como a plantearse objetivos
alcanzables en las diversas destrezas. Sefialan la complejidad de algunos de los descriptores, la
dificultad y subjetividad a la hora de autoevaluarse, la falta de practica en este tipo de metodologia
y lo costoso de mantener el documento actualizado como principales dificultades.

4. El PEL: Instrumento pedagdgico basico para el aprendizaje, ensefianza y evaluacion de
lenguas.

El PEL, y sus fundamentos tedricos recogidos en el MCER, constituyen hoy por hoy una
herramienta pedagogica e informativa que esta presente en todas las actuaciones relacionadas
con las lenguas en esta Comunidad Auténoma. Constituye un referente imprescindible en el
disefio de actividades formativas, en el desarrollo curricular y como instrumento para valorar la
competencia lingdistica requerida para la participacion en proyectos de innovacion de lenguas
extranjeras o en otro tipo de actividades e iniciativas que exijan demostrar los conocimientos
lingUisticos del candidato / a.

5. ElPEL en los distintos niveles educativos

Si bien, como ya se ha sefialado, la valoracion del trabajo con el PEL ha sido mayoritariamente
positiva, debemos constatar que el proyecto ha funcionado de forma més dindmica en los niveles
de Infantil, Primaria y Adultos, observando mayores dificultades para su implantacion en el nivel de
Secundaria, como indican los datos sobre participacion recogidos en el apartado 1. Esta
circunstancia plantea una preocupacion a los centros de Primaria que ven peligrar la continuidad
del proyecto para el alumnado que ya se ha iniciado ha demostrado una gran motivacion hacia el
uso del PEL.

Las razones para esta escasa participacion puede que residan, entre otros mdltiples factores, en
la falta de atractivo del propio documento (apuntado en numerosas ocasiones por el profesorado
experimentador), asi como en la dificultad de trabajar con una cantidad excesiva de tablas y de
descriptores cuya comprension resulta a veces complicada. De ahi, la necesidad de plantearse un
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cambio (o incluso un desdoblamiento, como ya se ha expresado en distintos foros) en el disefio de
los materiales dirigidos a este nivel educativo.

6. El elemento intercultural
Pese a que no disponemos de datos concretos sobre el impacto del uso del PEL en las lenguas y

culturas de nuestro alumnado inmigrante, si nos gustaria sefialar el caracter integrador que ha
tenido su implementacion en nuestras aulas.
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EL PORTFOLIO EUROPEO DE LAS LENGUAS EN LA COMUNIDAD DE LES ILLES BALEARS.

1. DATOS DE EXPERIMENTACION:

El Portfolio Europeo de las Lenguas comenzd a utilizarse con caracter experimental en las aulas de
los centros escolares de las Islas Baleares el curso 2004-05, tras unas jornadas de formacion inicial
sobre el Marco Comun Europeo de Referencia y los Portfolios de los diferentes niveles.

Los datos de experimentacion correspondientes al curso 2005 /06 son los siguientes:

N° de alumnos: 1619 alumnos , distribuidos de la siguiente manera: 318 IN, 337 PR, 639 SEC, 325
AD.

N° de profesores: 22IN, 25 PR, 42 SEC, 19AD.

N° de centros: 5IN, 5 PR, 4 SEC, 3AD.

IN: Infantil. PR: Primaria SEC: Secundaria AD: Adultos

Nota: Téngase en cuenta que cuatro de los centros que han utilizado el Portfolio de Infantil durante el
presente curso escolar utilizan también el Portfolio de Primaria. El curso anterior, dichos centros
utilizaron bien el Portfolio de Infantil o el de Primaria, y , ante los resultados positivos de la
experiencia, decidieron extender el uso del Portfolio a la otra etapa educativa.

2. Prioridades y criterios para acometer el trabajo de experimentacion con elPortfolio en la CCAA de

las llles Balears

El Portfolio es un proyecto voluntario, coordinado por la D. G de Administracion e Inspeccion
Educativa en colaboracion con el Servicio de Formacion Permanente del Profesorado.

Tras una primera formacion inicial , los centros que se sumaron al proyecto desde el principio han
entendido el caracter experimental del proyecto, y se han marcado objetivos realistas, asequibles a
sus posibilidades, siempre teniendo en cuenta que el proyecto de aplicacion del documento en el
centro debe ser un proyecto de centro en el que participen todas las lenguas que se ensefian en el
centro.

De acuerdo con los objetivos pedagégicos del Portfolio, los centros que participan en el proyecto
presentan una programacion inicial en setiembre en la que recogen sus objetivos prioritarios de
acuerdo con la realidad sociolingiistica del centro y sus caracteristicas. El proyecto es coordinado por
un profesor en todos los centros, que en muchos casos es un especialista de catalan. Este es quién a
final de curso presenta una memoria final en la que se recogen las caracteristicas de experimentacion
, evaluacion del proyecto y necesidades de materiales y formacion.

En lo que respecta a la formacion, se han venido realizando unas Jornadas autonomicas anuales y
diversos cursos, seminarios y grupos de trabajo en los Centros de Formacion de Profesorado para
atender las necesidades formativas del profesorado

Asimismo durante éste Ultimo curso escolar, con el objetivo de dar difusion al Portfolio se han
presentado diversas ponencias en el curso dirigido a los Directores de centros y a los opositores en
practicas, asi como en los cursos de tratamiento de lenguas.

3. Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado
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Los datos recogidos mediante la utilizacion de los cuestionarios del Consejo de Europa y en las
memorias revelan que el Portfolio tiene una gran aceptacion entre el alumnado de infantil y primaria, y
que la aceptacion es bastante importante entre los adultos (Escuela Oficial de Idiomas).
Paralelamente, el profesorado de dichos niveles es el que comenta que los resultados pedagégicos de
la utilizacion del Portfolio son muy beneficiosos para el alumnado.

En cuanto a la etapa de Secundaria, la dificultad de la coordinacion entre los departamentos de
lenguas y el elevado nivel de los descriptores son las causas que se mencionan para que el proyecto
no funcione tan adecuadamente en esta etapa educativa.

4. Sefialar de que manera en la Comunidad Autonoma se esta en linea con los objetivos del PEL

Nuestra CCAA ofrece a los centros la capacidad de decision inherente a su autonomia pedagdgica,
dejando que sean estos mismos los que decidan entre los objetivos pedagdgicos del PEL cuales son
los que se deben priorizar en un determinado momento y en una determinado etapa.

5. Describir brevemente las diferencias entre los niveles educativos (de Infantil a
Adultos).

En lo que concierne a la utilizacion del Portfolio, existen las diferencias siguientes entre los niveles
educativos:

En Infantil y Primaria, el documento se utiliza mayoritariamente para sensibilizar al alumnado sobre la
diversidad linglistica e incrementar la tolerancia hacia otras lenguas y culturas. Juega ademas aqui un
papel muy importante el hecho de que se utilice para integrar las lenguas del alumnado inmigrante y
sus elementos interculturales.

En educacion Secundaria, se utiliza basicamente para identificar el perfil lingUistico del alumnado y
centrar la ensefianza en el alumno.

En las Escuelas de Idiomas, se utiliza principalmente para marcarse objetivos y trabajar la auto
evaluacion. Es aqui también donde el objetivo informativo del Portfolio tiene mayor peso.

6. Informacion sobre el impacto en las lenguas co-oficiales en aquellas Comunidades
Auténomas con lengua propia.

Aunque no disponemos de datos fiables, el hecho de que en las escuelas se esté utilizando el
documento Portfolio en catal&n y basicamente coordinado por especialistas de catalan en los centros
de infantil y primaria , y, por tanto, que ésta sea la lengua vehicular en la que se integren y con la que
interactlen otras lenguas que se ensefian en el centro muestra el predominio linguistico de ésta
lengua cooficial en los centros que en los que se da esta situacion.
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1. Datos de experimentacion ( a fecha 2005 / 2006) por:

N° de alumnos: 2094
N° de profesores: 63
N° de centros: 23

2. Explicar brevemente como se han marcado en vuestra CCAA las prioridades y los
criterios para acometer el trabajo de experimentacion con el Portfolio.

El trabajo de experimentacion comenzé en febrero de 2004, con 4 EQIs, que ampliaron hasta 9
en noviembre de ese afio, culminando en los 23 que tenemos en estos momentos.

Prevemos un incremento de 8 para el proximo curso, dependiendo del grado de estabilidad del
profesorado y del compromiso de los departamentos para darle continuidad al proyecto mientras
permanezcan en el centro los alumnos que lo comenzaron, asi como la implicacion de la
direccion.

Los centros suelen hacer una peticion con nombre del profesorado y alumnado que se adscriben
al programa, y dependiendo de la disponibilidad de material y el grado de cumplimiento que se
declare y perciba con las condiciones apuntadas en el parrafo anterior se concede para el curso
siguiente, previa reunion con los departamentos implicados y/o la direccion del centro.

Se les sugiere una reunion con los padres donde se explique el compromiso que adquiereny lo
que entienden signifique para sus hijos.

3.Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado.

El impacto y seguimiento es mayor y mas sélido en la medida en que la madurez del alumnado y
la reflexion del profesorado la hacen posible con alumnos mayores.

En nuestro caso hemos comenzado con las EOIs (13), implicando a mas del 50,00% de las
existentes en Canarias que han crecido desde las 4 que timidamente empezaron con 1 grupo
cada una en 2004 hasta este nimero, con un importante crecimiento interno en grupos hasta
rozar los 1600 alumnos.

Esto, quiz4, ha tenido un efecto cascada. El alumnado de EOI se compone en un porcentaje
importante de alumnos de Bachillerato y ESO que a su vez empieza a despertar el interés en los
IES (7), y en menos medida en los CEIPs (4).

4. Sefalar de que manera en la Comunidad Auténoma se esta en linea con los objetivos del
PEL.

La Comunidad Auténoma de Canarias ha mostrado, desde el principio, un apoyo decidido en
una linea de trabajo coherente con los principios del MCER vy el Portfolio Europeo de las
Lenguas. Apoyo que se traduce, enmarcando el equipo de trabajo en el &mbito de las misma
Viceconsejeria de Educacion y la Direccion General de Ordenacion e Innovacion Educativa y
disefiando las Jornadas de sensibilizacion y formacion a partir de estos estamentos.

Acciones como el ACLEBI (Acreditacion en Lengua Extranjera nivel basico de Inglés), en el
Boletin Oficial de la Comunidad Auténoma desde junio de 2003, por el que se cumplia con el
articulo 49.5y 51 de la LOCE, certificando competencias de acuerdo con el MCER y el PEL, son
una muestra palpable de la voluntad de plasmar ese apoyo en hechos concretos.
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5. Describir brevemente las diferencias entre los niveles educativos (de Infantil a
Adultos)

La aceptacion por parte del alumnado mas adulto y de su profesorado es altisima. También a
partir de segundo de ESO. Las dificultades se plantean en 1° de ESO, debido a la inmadurez del
alumnado para gestionar procesos de reflexion, al menos con el disefio actual del PEL de
Secundaria. Quiza merezca la pena remodelar el PEL para este primer ciclo.

La valoracion del profesorado de Secundaria sobre este proyecto ha sido “muy positiva y
provechosa, como trabajo en equipo”. Compartir opiniones y debatirlas, “reflexionar sobre sobre
la intervencion docente y la necesidad de plantearse objetivos comunes con la finalidad de
mejorar las competencias comunicativas y linglisticas de nuestro alumnado” suponen un
revulsivo en la accion diaria del profesorado.
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Datos de experimentacion (a fecha 2005/2006) por:
N° de alumnos: 1300

N° de profesores: 50

N° de centros: 23

Prioridades y criterios para acometer el trabajo de experimentacion con el Portfolio

En un primer momento (curso 2003-2004) se realizd una convocatoria informativa abierta a
todos los profesionales de lenguas extranjeras de la Comunidad para dar la oportunidad a los
posibles interesados de participar en la incipiente experimentacion. El planteamiento durante
los dos primeros cursos ha buscado combinar la formacion (por medio de seminarios y
ponentes) y la propia experimentacion en centros voluntarios.

Durante el curso 2005-2006 se ha buscado el compromiso de los centros, de modo que la
experimentacion revistiera el cariz de proyecto de centro en alguno de los centros
experimentadores. A su vez, los propios experimentadores han participado en la formacion en
cascada que se ha propiciado durante este curso.

Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado

La respuesta de profesorado y alumnado implicado ha sido altamente positiva, con respuestas
favorables en mas de un 75% de los casos a todas las preguntas planteadas en los
cuestionarios de valoracion. Sélo se plantean como escollos resefiables la dificultad para
implicar al resto de profesorado de los centros y el propio formato de los documentos en papel.

Sefialar de que manera en la Comunidad Auténoma se esta en linea con los objetivos del PEL

La Comunidad cuenta con un Plan de Fomento de las Lenguas Extranjeras y un Plan Lector
que apuestan decididamente por planteamientos en la misma linea que los presentes en el
PEL: aprender a aprender, autoevaluacion, aprendizaje para toda la vida, plurilingtismo y
pluriculturalidad, profesor como facilitador, énfasis en el desarrollo de estrategias de
aprendizaje, desarrollo de competencia lingtisticaenla L1y las L2...

Describir brevemente las diferencias entre los niveles educativos (de Infantil a Adultos).

En la experimentacion llevada a cabo se han percibido diferencias por etapas de las que las
mas resefiables son:

e El mayor entusiasmo entre los alumnos se produce en infantil y primaria, pero los
profesores echan en falta en estas etapas la colaboracion de tutores y equipos
directivos.

e Es en secundaria donde mas dificultosa resulta la utilizacion del PEL, tanto por la
dificultad reconocida de los descriptores como por la inercia de los centros, donde es
dificil convertir el PEL en proyecto de centro.

e La experimentacion en adultos, en concreto en EOIs, ha sido altamente provechosa,
por lo que se puede decir que se ha llegado a una practica implantacion del proyecto:
se esta facilitando su uso a todos los alumnos interesados a traves de un sistema de
tutorias que se dio a conocer al resto de CCAA durante la Jornada PEL de Adultos
que se celebrd en Santander el pasado 3 de abril de 2006.
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1.- Datos de experimentacion ( Febrero a Junio de 2006):

PEL Infantil PEL Primaria PEL Secundaria PEL Adultos
[ES Fray Andrés l. EOI
g;b‘]os‘i I;rat Garcia (Puertollano,  Ciudad _(F)\’almun((jje
acete
ASESOR: Silvio Tebar Real) SESORA MJ|0|et?0|
, - M2 Isabe
B el
Teresa Escribano ,(ACSu;Sng;e)A ; ESPONSABLES
CURSO: 1° (3 afios - leresa : ;
N° DE ALUI\§INOS: %2 Recuenco f,ESP%NSABLE' AN | Clara Gomez Jimeno
opez Ortega CURSO: 20 Inglé
CURSO: 20ESO D -2 INJIES
RESPONSABLE: ' _ N° DE ALUMNOS: 12
José Vicente N° DE ALUMNOS: 30
CC Sagrados Martinez Mufioz/ | CC Sagrados | méabh Hopkins
Corazones (Talavera | Gillian Baldwin Corazones (Talavera) | CURSO: 2°Ingles
de la Reina) CURSO: 4°EP _ N° DE ALUMNOS: 8
ASESORA: Mariel N° DE ALUMNOS: | ASESORA: Mariel
Ramos 22 Ramos Mercedes Acin
RESPONSABLE: Celia CURSO: 5° Francés
Magarida Lourenco RESPONSABLE: N° DE ALUMNOS: 8
Luis Cristina de Macedo
CURSO: 2° A (4 afios) Vitorino Gloria Palencia

CURSO:2°ESOC | CURSO: 2° Inglés
N° DE ALUMNOS: 30 | Ne DE ALUMNOS: 10

Centros Profesorado Alumnado

N° DE ALUMNOS: 24

En sintesis

2. Prioridades v los criterios para acometer el trabajo de experimentacién con el Portfolio

Fue prioritario el objetivo de experimentar en el aula con Portfolio de forma que, aunque contabamos
con una limitacion temporal importante, al asociar la experimentacion con un proceso de evaluacion
nos permitiera tomar decisiones en el futuro.

Se disefid un plan de trabajo que arrancé en noviembre con una reunion con todos los asesores de
idiomas de la comunidad. En ella se les pidi6 que, puesto que conocen los centros y el profesorado de
sus zonas, propusieran centros experimentadores de Portfolio. A partir de su propuesta se seleccion6
la muestra descrita en el apartado 1.

El siguiente paso fue una reunion con todos los responsables y asesores para presentar el programa,
facilitar bibliografia de referencia, describir la evaluacion y sus instrumentos y entregarles los
materiales. El calendario de actuaciones propuesto incluia sesiones de observacion participativa por
parte de los asesores de los CePs y tambiéen la visita de las asesoras de este Servicio a los centros.
En una Jornada final de intercambio de experiencias se han aportado ejemplos de dossier elaborado
por los usuarios PEL y cuadernos de biticora del profesorado reflejando las actuaciones PEL desde
febrero hasta junio. También los asesores han valorado su experiencia de asesoramiento participativo.
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El resultado final es un informe con los resultados de la evaluacion asi como la elaboracién de un CD
con las experiencias presentadas en la Jornada de junio.

3. Impacto v aceptacion entre el profesorado y el alumnado

Mayoritariamente se reconoce un escaso nivel de conocimiento del PEL en claustros y comunidad
educativa. La colaboracion inicial de los equipos directivos es buena en términos generales.

Asesores y profesores consideran que el uso del PEL ayuda a definir con mucha claridad los objetivos
de aprendizaje y a conocer mucho las capacidades lingtisticas del alumnado. El propio alumnado
manifiesta que el uso del PEL le permite bastante demostrar lo que sabe hacer en otras lenguas, que
le resulta algo mas facil participar y comunicarse y que se aprende de una manera algo mas sencilla y
atractiva.

Asesores y profesores consideran que el uso del PEL contribuye mucho a que el alumnado sea mas
sensible ante la pluralidad linguistica y cultural de Espafia y de Europa. Sin embargo el propio
alumnado valora que, después de la experimentacion PEL, entienden s6lo poco o algo mejor a las
personas de otros paises.

Profesorado y asesores manifiestan que trabajar con PEL implica mucho mas activamente al
alumnado y que permite un aprendizaje mucho mas auténomo. Los alumnos estiman que les ayuda a
ser bastante méas responsables de su aprendizaje.

Se reconocen pocos cambios en la metodologia utilizada. Estos cambios los ven mas necesarios los
asesores que los profesores. El profesorado opina que las tareas comunicativas son bastante
apropiadas para trabajar con el PEL, que no exige espacios distintos a los habituales (generalmente el
aula ordinaria y ocasionalmente aula TIC) y que es bastante compatible con el libro de texto.

La auto evaluacion del alumnado aparece como una de las principales innovaciones que el PEL puede
provocar en el aula.

De la experimentacion realizada parece desprenderse la necesidad de mejorar la coordinacién entre
profesionales de lenguas para que repercuta en la mejora de las competencias linglisticas del
alumnado de distintas etapas.

4. Sefalar de qué manera en la Comunidad Autdnoma se esta en linea con los objetivos del PEL

Desde el momento en que Castilla La Mancha asume las transferencias en educacion , numerosas
actuaciones confirman la decidida voluntad de dar al proceso de ensefianza aprendizaje de lenguas
una especial relevancia. En un breve resumen, destacamos las siguientes:

e Generalizacion de la lengua extranjera, en un modelo comunicativo, desde los 3 afios a
partir del curso 2002/ 2003.

e Convocatorias anuales de proyectos de innovacion curricular en idiomas desde el curso
1999/ 2000 para promover el plurilingtiismo con la segunda lengua extranjera en primaria y
la tercera en secundaria, asi como el desarrollo de lenguas minoritarias, el curriculo
integrado de idiomas y el uso del PEL en la convocatoria de 2006.

e Establecimiento de Secciones Europeas con el uso vehicular de la lengua extranjera.

e Inclusion de todas las lenguas en la incorporacion al curriculo de la hora de lectura dentro
del Plan de Lectura.

e Participacion en programas europeos.

Por falta de espacio, no se pueden citar otras actuaciones que promueven el plurilingtiismo y la

interculturalidad asi como la educacion a lo largo de toda la vida desde un marco flexible, objetivos del
PEL en total sintonia con la politica linguistica de Castilla La Mancha.
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5. Describir brevemente las diferencias entre 10s niveles educativos (de Infantil a Adultos)

Aunque se pueden citar algunas diferencias segun niveles, a modo de sintesis, y a partir de los
resultados obtenidos en la experimentacion, cabe sefialar que la auto evaluacion es algo que hay que
ensefar desde infantil para que se convierta en un habito en posteriores niveles donde cuesta mas su
practica. También se considera necesario revisar los descriptores de Secundaria: parecen poco
transparentes para los primeros cursos y seria conveniente desdoblar el documento en dos. También
se podria mejorar su presentacion de forma que fuera mas atractiva para el alumnado.
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1. Datos de experimentacion

PEL CENTROS PROFESORES | ALUMNOS
Infantil 33 52 747
PrimariaZ 32 52 650
Secundaria 2 3 54
Adultos 2 7 117
TOTALES 37 62 1568
2. Prioridades y los criterios para acometer el trabajo de experimentacion con el Portfolio.

El apoyo de la Consejeria de Educacion de la Junta de Castilla y Leon a la implantacion del PEL se
justifica en su valor para que los ciudadanos de esta region mejoren su capacidad de seguir
aprendiendo idiomas y de mejorar los conocimientos linguisticos Utiles para su vida laboral. Pero es su
importancia en el ambito del aprendizaje de lenguas en el &mbito escolar lo que anima a realizar el
proceso de su experimentacion y evaluacion en aulas de nuestra comunidad. Esta experimentacion, a
su vez, ha permitido disefiar el modo en que se puede extender su utilizacion en todos los centros
educativos de nuestra region.

En el ambito regional, el Portfolio de Infantil se ha experimentado de manera conjunta con el Portfolio
de Primaria en las nueve provincias de nuestra region. Leon, y en concreto la zona de Ponferrada, se
ha hecho cargo de la experimentacion del Portfolio de Secundaria. Por Gltimo, en un Centro de Adultos
de la provincia de Salamanca y en la EOI de la capital se ha experimentado el Portfolio de Adultos.

3. Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado

En primer lugar se puede eshozar un panorama de satisfaccion general de todas las partes
implicadas: profesores, alumnos y padres (especialmente en el caso de infantil) sin embargo debe
anotarse que los centros y las personas que han participado tienen una trayectoria de participacion en
actividades de innovacion educativa en la que aceptan con entusiasmo novedades como esta
herramienta. Esto tiene importancia especialmente si consideramos el trabajo extra que ha supuesto
para todos, tanto por la necesaria formacion del profesorado como el tiempo dedicado a la preparacion
de actividades de aula y su realizacion. En caso de considerarse la extension del uso de esta
herramienta no se debe esperar este grado de satisfaccion generalizada.

2 Aungue se trata de Portfolios diferentes, el PEL de Infantil y de Primaria se han experimentado en los mismos centros.
Por esa razon el nimero de profesores implicados es el mismo y el de centros también (excepto en un caso que no ha
experimentado el PEL de Primaria y si el de Infantil)
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Los docentes implicados han sefialado en repetidas ocasiones el valor del Portfolio para extender la
cultura de la autonomia y la auto evaluacion de los aprendizajes, eje en torno al que gira toda la idea
del PEL: sin embargo también se ha podido ver como esta préctica no esta extendida en nuestro
sistema educativo y es uno de los elementos mas controvertidos en todas las evaluaciones. La
extension del uso del PEL sera, indudablemente, una ayuda inestimable para la implantacion de esta
cultura.

La aceptacion en nuestras aulas de una realidad plurilingiie y pluricultural es, sin duda, el mayor reto
de nuestro sistema educativo. En este ambito el Portfolio puede jugar un papel muy importante, como
se refleja en todas las evaluaciones recogidas.

4, Sefialar de que manera en la Comunidad Autdnoma se esta en linea con los objetivos
del PEL

Entre los compromisos adquiridos en el &mbito de la Ensefianza Escolar en Castilla y Ledn se
encuentra la experimentacion de los distintos PEL, compromiso que se ha llevado a cabo con las
siguientes actuaciones:

e Formacion de los Responsables Regionales y Provinciales de la experimentacion de los
distintos Portfolios.

Puesta en marcha de los Seminarios Permanentes encargados de la experimentacion.
Formacion del Profesorado implicado.

Puesta en marcha del proceso de experimentacion.

Evaluacion Inicial de los Portfolio de acuerdo al calendario previsto en todo el Estado.
Continuacion de la experimentacion en las aulas

Continuacion de las labores de los Seminarios Permanentes.

Evaluacion intermedia del proceso de experimentacion

Evaluacion final

Propuestas de extension para el periodo 2006 / 08

5. Describir brevemente las diferencias entre los niveles educativos (de Infantil a Adultos).

En el Portfolio de Infantil, la evaluacion realizada con los profesores que han participado en la
experiencia muestra una opinion favorable a la utilizacion del PEL en sus aulas, aunque se duda
mucho de la capacidad de los alumnos para auto evaluarse — uno de los pilares del Portfolio

En Primaria los docentes que han participado en la experiencia destacan que el PEL consigue
implicar mas a sus alumnos en el proceso de aprendizaje y ayuda a definir con claridad los objetivos
de aprendizaje de los alumnos asi como a comprender sus capacidades Sin embargo, estos mismos
docentes no se muestran tan unanimes al valorar la autonomia de los alumnos y su capacidad de
autoevaluacion.

En Secundaria la satisfaccion de los docentes implicados con el proyecto resulta moderadamente
optimista. Reconocen multiples dificultades para su puesta en practica, tanto por la falta de
entrenamiento de los alumnos como por el desconocimiento de los propios profesores también, pero
en general, reconocen que el documento es poderoso y si no en su totalidad, si parcialmente, presenta
muchos aspectos interesantes y aprovechables para la metodologia y la dindmica normal de la clase.
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El Portfolio de Adultos se ha experimentado con un grupo de treinta alumnos en el aula de lengua
inglesa de un Centro de Adultos en el que los alumnos proceden de centros ordinarios en los que no
han terminado la Ensefianza Secundaria y que, por tanto abandonaron la ensefianza con bajos niveles
academicos. Y, de manera simultanea, se ha experimentado en una EOI, en todos los departamentos
de la misma, con un grupo de alumnos de cada uno de ellos.

Aunque es necesario salvar las distancias que imponen la tipologia de centros que ha participado en la
experimentacion del PEL de Adultos, en la valoracion de los docentes que han participado en la
experiencia destaca que el valor del PEL porque ante todo ofrece una visidn humanista del
aprendizaje de las lenguas, ayuda y contribuye a que el alumno sea el propio artifice de su proceso de
aprendizaje y coloca al alumno en el centro del proceso de ensefianza — aprendizaje y al profesor en
el papel de guia y orientador. Ademas desarrolla en el alumno un sentido critico respecto al
aprendizaje de las lenguas y a su propio aprendizaje y ofrece pautas muy importantes sobre los
factores de orden individual y personal en el proceso de aprendizaje. También se sefiala su valor al
potenciar la comunicacion entre profesores de distintos departamentos.

6. Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas del
alumnado inmigrante y elementos interculturales que entran a formar parte del PEL

Los docentes que han participado en el proceso de experimentacion de los distintos PEL han sefialado
en repetidas ocasiones la importancia del Portfolio a la hora de:

e Fomentar la investigacion en el aula en torno a diferentes lenguas y culturas, el modo en que
ayuda a los alumnos a despertar al hecho de la existencia de diferentes lenguas y modos de
comunicacion, y a la

e Valoracion de otras culturas. Motivacion y crecimiento personal para alumnos y alumnas
inmigrantes al reconocer su idioma y cultura. Y valoran su propia cultura

e Sensibidad ante la pluralidad lingtiistica y cultural

7. Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas co-oficiales
en aquellas Comunidades Auténomas con lengua propia.
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CATALUNA
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Educacion Primaria

Datos de experimentacion ( a fecha 2005 / 2006) por:
N° de alumnos 150 alumnos
N° de profesores 3
N° de centros 3

Explicar brevemente cdmo se han marcado en vuestra CCAA las prioridades y los criterios para
acometer el trabajo de experimentacién con el Portfolio.

El Departament d’Educacio de Catalunya impulsa la participacion de centros de educacion primaria en
proyectos de innovacion a partir de convocatorias publicas anuales.

En la convocatoria del 21 de julio de 2004 se inicia una nueva linea de participacion para la
experimentacion del PEL con alumnos del ciclo superior de la educacion primaria con el titulo:

Actividades para la experimentacion y uso del Portfolio Europeu de Lenguas (PEL)
Se acogen a dicha convocatoria, tres centro

e CEIP Pompeu Fabra (Vilanova del Cami)
e ZER El Jonc (Vallfogona de Balaguer)
e CEIP Eduard Toda (Reus)

Los objetivos para la experimentacion en la educacion primaria son los siguientes:

Pilotar el documento
Recoger la implementacion y elaborar una guia de apoyo para el profesorado de primaria.

Esta experimentacion abarca dos cursos escolares y la participacion en el programa de innovacion
lleva asociada una oferta de formacion a lo largo de los dos afios.

Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado

El impacto entre el profesorado parte de la formacion que incluye los siguientes aspectos:

e Concepciones sobre el aprendizaje. La concepcion socioconstructivista
¢ Relacion entre conciencia lingistica y autonomia
e Lainteraccion y la mediacion:

El PEL como un instrumento de mediacion y de interaccién

El profesor como mediador

El aprendiz activo
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e El Marco Europeo ComUn de Referencia y los descriptores del PEL
e La Construccion de una secuencia didactica y el PEL

Se ha recogido la experimentacion y la implementacion de la experiencia asi como las aportaciones
que enriquecen el modelo existente.

Se ha documentado todo el proceso seguido a lo largo de los dos ultimos afios. Se le esta dando
forma de pagina web actualmente para que sirva de guia de apoyo al profesorado de primaria.

Se considera que podria ser un instrumento Util para ser compartido por el resto de las Comunidades
Auténomas.

Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas del alumnado
inmigrante y elementos interculturales que entran a formar parte del PEL

La experimentacion del PEL ha sido especialmente interesante en un centro donde hay gran nimero
de alumnos inmigrantes con lenguas propias. La parte de la biografia sobre el conocimiento de las
lenguas ha ayudado a la integracion de dichos alumnos y a evidenciar que el conocimiento de mas de
una lengua es un valor cualitativo en las personas.

Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas co-oficiales en
aquellas Comunidades Auténomas con lengua propia.

Los profesores experimentadores han dado a conocer el PEL a los comparieros en las respectivas
escuelas. Se ha visto que el modelo actual se ha disefiado desde la perspectiva de la lengua
extranjera y los descriptores que aparecen no se ajustan a la competencia que los alumnos puedan
tener del catalan ni del castellano. Los profesores opinan que se ha perdido una oportunidad para
poder trabajar conjuntamente las tres lenguas que se ensefian en nuestra comunidad.
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EEOQOII (Escuelas Oficiales de idiomas)

Datos de experimentacion

En la experimentacion del PEL en Escuelas Oficiales de Idiomas han participado
33 profesores de 6 idiomas diferentes (aleman, inglés, catalan, frances, italiano y ruso) organizados en
grupos de trabajo.

12 centros diferentes

2. Explicar brevemente como se han marcado en vuestra CCAA las prioridades y los
criterios para acometer el trabajo de experimentacién con el Portfolio.

La prioridad durante el curso 2005-2006 ha sido acercar el Portfolio a la docencia en las escuelas de
idiomas y con esta intencion se han creado actividades diversas, de diferentes idiomas y niveles, y se
han pilotado con diferentes grupos de alumnos.

Para poder empezar a trabajar y conocer mejor el Portfolio, desde el Departament d’Educacio se ha
traducido al catalan el Portfolio de Adultos, puesto que la lengua vehicular es el catalan. Esta
traduccion ha permitido manejar un documento, que si bien es provisional y esta en revision, ha sido
de gran ayuda para trabajar en la creacion de las actividades.

Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado

La organizacion en grupos de trabajo implica que los profesores se implican voluntariamente para
trabajar, fuera de sus horas de dedicacion porque es un tema que les interesa. En este caso,
mostraron un interés especial con la finalidad de mejorar el proceso de ensefianza-aprendizaje.

4. Sefialar de que manera en la Comunidad Autbnoma se esta en linea con los objetivos del PEL
En el caso de Catalunya, el trabajo que se ha hecho con el PEL es el comienzo de una trayectoria que
ha de acabar adentrandose en el curriculumy en la posible creacion de una guia de uso de
actividades para el PEL relacionadas estrechamente con el curriculum de las escuelas de idiomas de
Catalunya.
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1.Datos de experimentacion ( a fecha 2005 / 2006)

La Comunidad Autonoma de Extremadura decidio sumarse a las Comunidades Autonomas
experimentadoras del Portfolio en este curso académico 2005/2006. De este modo, fueron
seleccionados a principios de curso tres centros escolares en los que implementar el Portfolio en el
alumnado de infantil de 3 afios.

N° CENTROS N° PROFESORES N° ALUMNOS

3 3 120

Se preveé la implementacion del Portfolio en distintos niveles educativos para el curso proximo.
Prioridades y criterios para acometer el trabajo de experimentacion con el Portfolio.

La seleccion de los tres centros estuvo motivada por el alto grado de implicacion, en distintos tipos de
proyectos, demostrado en cursos anteriores. Asimismo, en los tres centros se experimentaria el
Portfolio en los idiomas castellano e inglés, afiadiéndose la lengua portuguesa en dos de ellos, que
desarrollan el Programa de Lengua y Cultura Portuguesa para todo su alumnado.

Cada uno de estos centros tiene asignado un Centro de Profesores y de Recursos de referencia, con
el fin de asesorar la experimentacion y constituir grupos de trabajo para el estudio, analisis y
elaboracion de materiales de desarrollo del Portfolio en el aula.

Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado

El desarrollo de las actividades formativas previstas para el curso académico 2005/2006 ha supuesto
un importante apoyo para los centros seleccionados, pero, asimismo, su desarrollo a lo largo de todo
el curso ha implicado una experimentacion real en el aula poco significativa, por lo que no se tienen
aln datos de la evaluacion del alumnado ni del profesorado que indiquen el impacto y aceptacion de
los mismos ante el proyecto Portfolio.

Sefialar de qué manera en la Comunidad Autdnoma se esta en linea con los objetivos del PEL

Dentro del Plan para la mejora de las competencias idiomaticas del profesorado y del alumnado de la
Comunidad Auténoma de Extremadura, aparece el plurilingtismo como uno de los ejes y objetivos
principales que se ha de alcanzar en todos los centros educativos. La Consejeria de Educacion lleva a
cabo diferentes proyectos linglisticos en los centros extremefos: generalizacion de la primera lengua
extranjera desde los 3 afios de edad, la segunda lengua extranjera (portugués o francés) en el tercer
ciclo de primaria, el aprendizaje integrado de contenidos (secciones bilinglies)... Pretendemos que el
Portfolio Europeo de las Lenguas sea el instrumento capaz de aglutinar todos los proyectos
lingUisticos e idiomas que aparecen en el centro, ayudando a la consecucion de nuestro fin ltimo: la
mejora de las competencias idiomaticas del alumnado.
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1.-DATOS DE EXPERIMENTACION

LISTADO DE GALICIA 2005-2006 (7/02/2006)

INFANTIL

CENTROS ALUMNOS PROFESORADO
6 211 11

PRIMARIA

CENTROS ALUMNOS PROFESORADO
S 159 6

SECUNDARIA

CENTROS ALUMNOS PROFESORADO
7 289 11

ADULTOS

CENTROS ALUMNOS PROFESORADO

7 343 9

Presentamos datos de la experimentacion desde el 2003:

Ano 2003
Ndmero de NUmero de NUmero de
centros alumnos profesores
14 458 27
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Distribucion por niveles educativos:

Niveles NUmero de NUmero de NUmero de
centros profesores Alumnos
Educacion Infantil 2 2 32
Educacion Primaria | 1 2 40
Educ. Secundaria 4 7 130
7 16 256
Educ. de Adultos
- Ano 2004
- Numero de - Numero de - Numero de
- centros - alumnos profesores
- 26 - 1185 - 57
- Distribucion por niveles educativos:
- Niveles - NUmero de - NuUmero de - NuUmero de
- centros - profesores - alumnos
- Educacién - 5 - 6 - 99
Infantil
- Educacién - 5 - 5 - 82
Primaria
- Educ.Secundaria - 6 - 10 - 191
- Educ. de - 10 - 36 - 813
Adultos
Ano 2005
Niveles NUmero de NUmero de NUmero de
centros profesores alumnos
Educacion Infantil 12 12 178
Educaciéon Primaria | 7 7 126
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Educ.Secundaria 7 9 194

Educ. de Adultos 8 15 212

2. PRIORIDADES:

Se has intentado seleccionar los docentes y los centros que trabajaron en el Portfolio
buscando un equilibrio entre centros rurales y urbanos, intentando que hubiese representatividad de
los distintos niveles y ambitos educativos y las lenguas usadas y ensefiadas en la comunidad gallega.
Siempre ha sido un trabajo voluntario. Se empez6 seleccionando un grupo pequefio en el 2002 que se
ha ido ampliando después de diferentes actuaciones como la formacion de grupos de trabajo y
jornadas de formacion y difusion.

Galicia ha participado desde el 2002 en el proyecto PORTFOLIO y desde un principio se ha
involucrado en la experimentacion del documento. Durante la fase de elaboracion de los materiales
para la configuracion de los documentos definitivos, un grupo de profesores de los diferentes niveles
experimentaron en los centros estos materiales trasladando sus conclusiones a Madrid. A partir de
una presentacion previa de los materiales en nuestra Comunidad, los profesores elegidos y bajo la
tutela de la Conselleria de Educacion participaron en diferentes grupos de trabajo con el fin de adquirir
la formacion suficiente para empezar a trabajar.

3.-IMPACTO Y ACEPTACION ENTRE EL PROFESORADO Y ALUMNADO:

El impacto y aceptacion entre el profesorado ha sido muy alto en general aunque desigual segin los
niveles. En infantil y primaria se mantiene la ilusion aunque en secundaria se nota un cierto cansancio
después de varios afios de experimentacion ya que necesitan algo mas, regular su uso d una forma
mas institucional. Se hace hincapié en la necesidad de crear la figura del tutor Portfolio por centro para
coordinar al profesorado de distintas lenguas y niveles asi como la necesidad de integrar el Portfolio
dentro de las préacticas del aula y no como un elemento ajeno al proyecto curricular del centro. Se
valora muy positivamente en su conjunto sobre todo como elemento que favorece la auto-evaluacion y
la reflexion sobre el aprendizaje de lenguas. Lo que preocupa al profesorado es el futuro del Portfolio

4.-LINEA DE LA COMUNIDAD AUTONOMA CON LOS OBJETIVOS DEL PEL:

En la CCAA se esté trabajando en la linea de potenciar la utilizacion de las diferentes lenguas
extranjeras. Tenemos diferentes convocatorias que van por esa linea como el plan de potenciacion,
las secciones europeas y el plan de anticipacion de la primera lenguas extranjera. Ademas se
impulsan diferentes convocatorias para el intercambio de alumnos, profesores de todos los niveles
financiadas por la propia comunidad.

5.-DIFERENCIAS ENTRE LOS NIVELES EDUCATIVOS:

El trabajo es muy diferente segin los niveles. Asi como en infantil y primaria es un elemento muy
motivador para los alumnos en secundaria es donde presenta mas dificultades sobre todo en la
dificultad del uso de los descriptores ademas de la propia dificultad que tiene este nivel en si. En
adultos es también muy positiva la aceptacion de los alumnos y profesores porque estdn mas
concienciados con los beneficios que el Portfolio aporta sobre todo en el aspecto del pasaporte de las
lenguas.
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1.Datos de experimentacion ( a fecha 2005 / 2006):

N° de alumnos: 1569
N° de profesores: 50
N° de centros: 38

2. Tratamiento de la experimentacion del PEL en la Rioja.

El planteamiento para la experimentacion del PEL en la Rioja se hizo de una forma abierta y
voluntaria entre los centros y profesores de la comunidad. Dicho planteamiento obedecio al deseo de
mayor difusion y conocimiento de una nueva herramienta para promover el aprendizaje de lenguas asi
como la familiarizacion del Marco Comun Europeo de Referencia y sus niveles de competencia.

3. Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado:

La reaccion entre el profesorado al principio fue diversa. Tras difusion e informacion por parte de la
Administracion educativa y los asesores de CPRs, unos pocos querian conocer en qué consistia este
nuevo proyecto y otros, cansados de otro proyecto mas, no se interesaron por él.

Una vez puesto en experimentacion tanto los profesores de Infantil y Primaria como sus alumnos se
mostraron muy entusiasmados y motivados por las tareas que les proponia el PEL. En Secundaria,
aungue se mantienen algunos profesores y alumnos, el interés fue decreciente.

4. Los objetivos del PEL en La Rioja.

En la Comunidad Auténoma de La Rioja se valoran muy positivamente los objetivos del

PEL en la medida que supone la integracion de culturas y lenguas al escolarizar alumnos inmigrantes
de varios paises de Europa e Hispanoamérica, fomentando la integracion y autoestima de este
alumnado con el nativo.

Supone una reafirmacion en la concepcion de la ensefianza de idiomas, dirigida al saber hacer, al
aspecto comunicativo y no tanto tedrico o gramatical.

Los alumnos pasan a reflexionar sobre su estado de aprendizaje para valorar su progreso y los pasos
y técnicas que han de aplicar para progresar en su aprendizaje.

5. Diferencias entre los niveles educativos (de Infantil a Adultos).

Como se desprende del punto anterior, los alumnos de Infantil y Primaria se mostraron mas receptivos
con el documento y la opinion mayoritaria de los experimentadores es positiva.

Posibles razones del éxito:

-Modelo atractivo y lidico

-Naturaleza mas participativa de estos alumnos.

Habria que mencionar como obstaculo el hecho de las bajas o traslados del profesorado en los
centros.
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En Secundaria los alumnos reaccionan mas escépticamente y no consideran necesario reflejar en un
documento lo que saben. Este proyecto ha supuesto un cambio en su modo de aprendizaje y
evaluacion del que no estan convencidos.

Por otro lado, el modelo de PEL que se les ofrece no lo encuentran atractivo y les resulta amplio y
denso.

6. Impacto en las lenguas del alumnado inmigrante y elementos interculturales que entran a formar
parte del PEL.

En encuestas a alumnos y profesores éstos han mostrado la conciencia por parte de todos del valor
integrador del Portfolio al darse cuenta de las cosas que los inmigrantes tienen que ofrecer a los
alumnos del lugar al hablar en primera persona de los paises que estudian en el curriculo, tradiciones
y folclore que ellos ejemplifican. Asimismo llegan a iniciarse con frases bésicas en la lengua de los
inmigrantes. Desde el punto de vista de los inmigrantes la utilizacion del PEL les da pie a participar e
intervenir mas en la actividad de clase y llega a recuperar alumnos que, por su timidez o dificultades
lingtiisticas, no hubieran progresado en su aprendizaje.
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Durante el presente afio académico 2005/06, la Consejeria de Educacion de la Comunidad de
Madrid ha puesto en marcha un proyecto experimental del Portfolio Europeo de la Lenguas (PEL) en
un total de 24 centros educativos, que iniciaran su aplicacion en el curso 2006-2007.

Tras la celebracion de la | Jornada: El Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL), celebrada el pasado
mes de noviembre (21 y 22/11/05) en el CRIF “Las Acacias”, en la que se hizo una presentacion
formal del Portfolio Europeo de las Lenguas en la Comunidad de Madrid, los centros interesados
solicitaron la aplicacion experimental del Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL). Fueron
seleccionados veinticuatro centros de la Comunidad de Madrid (3 de Educacion Infantil, 8 de
Educacion Primaria, 8 de Educacion Secundaria, 2 de Escuelas Oficiales de Idiomas, 2 Centros de
Personas Adultas y una Universidad).

En cada centro educativo se experimentara uno de los cuatro portfolios validados por el Consejo de
Europa (El PEL de Infantil, Primaria, Secundaria y Adultos).

Durante el segundo y tercer trimestre de este curso (2005 — 2006) se han organizado tres cursos de
formacion para los profesores y coordinadores de los 24 centros seleccionados (maestros de infantil y
primaria, profesores de secundaria y profesores de EOIs, CEPAs y Universidad) para la
experimentacion del portfolio al curso préximo, en los que han recibido formacion inicial.

La Comunidad de Madrid ha establecido formacion especifica para la experimentacion del PEL en los
Centros de Apoyo al Profesorado y en el Centro Regional de Innovacion y Formacion “Las Acacias”,
que organizardn seminarios y grupos de trabajo para intercambiar experiencias y continuar la
formacion iniciada durante el curso 2005-2006. Asi mismo, esta prevista la 1l Jornada: El Portfolio
Europeo de las Lenguas con el fin de ampliar la oferta de centros PEL en la Comunidad de Madrid.

EXPERIMENTACION (CURSO 2006-2007)

El CUI de la Universidad Rey Juan Carlos ha iniciado la implantacion este curso y los veintitrés
centros restantes lo implantaran en septiembre del 2006, es decir a lo largo del préximo curso
academico 2006/07.

El Centro Universitario de Idiomas de la Universidad Rey Juan Carlos es el Unico centro
universitario que participa en dicho proyecto y, teniendo en cuenta la especificidad de su estructura
académica distribuida en periodos cuatrimestrales, se ha optado por adelantar en este centro su
aplicacion durante el segundo cuatrimestre del presente curso, con la puesta en marcha de un
proyecto piloto.

Reunidos, antes del comienzo del segundo cuatrimestre, los profesores que iban a formar
parte de este proyecto experimental asi como la directora del CUI y la coordinadora, se tomaron las
siguientes decisiones:

Informar a la totalidad de nuestros alumnos acerca del PEL y del tipo de proyecto que iban
a poner en marcha.
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- Invitar a la participacion de forma voluntaria a aquellos alumnos que estuvieran
interesados.

- Establecer tutorias una vez a la semana para desarrollar las diferentes actividades:
tuvieron lugar diez sesiones de tutoria de dos horas de duracion con cada uno de los
profesores, y los alumnos participantes pudieron convalidar esas veinte horas de trabajo
por dos créditos de libre configuracion.

- Formar diferentes grupos segun nivel e idioma.

- Trabajar sobre dos destrezas concretas (hablar y conversar), debido a que sélo se
disponia de un cuatrimestre para la experiencia piloto.

- Realizar las sesiones en la lengua objeto de estudio (inglés e italiano).
La respuesta del alumnado interesado en formar parte del proyecto fue satisfactoria, y fue
posible poner en marcha el experimento en cuatro grupos diferentes y trabajando con dos idiomas:

uno de nivel A.2 (italiano), dos de nivel B.1 (inglés), uno de nivel B.2 (inglés), de acuerdo con el Marco
Comun Europeo de Referencia.
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1. Datos de experimentacion ( a fecha 2005 / 2006) por:

CENTRO ESCOLAR N ° PROFESORES N° DE ALUMNOS
EXPERIMENTADORES
Centros de Inf::mtil y Primaria 16 375
Centros de4Secundaria 14 390
Escuelas Ofici:Ies de Idiomas 7 600
TOTAL: 10 TOTAL: 37 TOTAL: 1365

2. Explicar brevemente cémo se han marcado en vuestra CCAA las prioridades y los
criterios para acometer el trabajo de experimentacion con el Portfolio.

Desde el inicio de este proyecto, en la CARM se planted la experimentacion de los cuatro modelos
PEL propuestos desde el MEC y se diseid un Plan de Introduccion del PEL que contemplaba tres
ambitos de actuacion: la formacion del profesorado, la experimentacion en el aula y la difusion del
proyecto. Se designd un técnico PEL para la coordinacion general del proyecto y para los modelos
de Infantil, Primaria y Secundaria; y un asesor de EOI para el PEL de Adultos.

A partir del curso 2003/2004, se informd del proyecto a distintas unidades administrativas de la
Consejeria de Educacion y Cultura e Inspeccion Educativa y se eligieron los 10 centros que iban a
participar en la experimentacion. En el curso 2005/2006 se ha incrementado el numero de
profesores experimentadores en los 10 centros experimentadores y se ha realizado la seleccion,
mediante convocatoria en el BORM, de 13 nuevos centros. Al mismo tiempo se ha ido realizando
la difusion del PEL entre la comunidad educativa de la region de Murcia y entre el profesorado
mediante la realizacion de actividades de formacion relacionadas con el Proyecto y su difusion en
web y prensa.

Los objetivos generales que se pretenden alcanzar en el Plan de Introduccion del PEL en la
CARM son los siguientes:

1. Promover el aprendizaje de idiomas y la diversidad linglistica para conseguir que los
ciudadanos de nuestra region puedan comunicarse al menos en dos idiomas europeos
ademas del espariol.

2. Mejorar la ensefianza - aprendizaje de las lenguas utilizando el PEL como una nueva
herramienta metodoldgica para el profesorado de idiomas que permita aumentar la motivacion
de los estudiantes para aprender otras lenguas y mejorar su capacidad de comunicacion en
diferentes lenguas.

3. Utilizar el PEL como instrumento de auto — evaluacion que entrene a los estudiantes

a reflexionar sobre sus objetivos de aprendizaje, a planificar dicho aprendizaje y

fomentar asi el aprendizaje autbnomo del alumno.
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4. Favorecer el conocimiento y aumento de experiencias plurilingles e interculturales de los
estudiantes desde una edad muy temprana promoviendo la bisqueda de nuevas experiencias
interculturales.

5. Favorecer el que los profesores y los centros puedan describir los cursos y certificados con
mas claridad haciendo referencia a los seis niveles del Consejo de Europa, al mismo tiempo
que los alumnos puedan informar al nuevo profesor de sus conocimientos y experiencias
previas, asi como de sus necesidades e intereses.

6. Comunicar a los empresarios de nuestra region que pueden conocer a través del PEL las
competencias en idiomas de sus trabajadores potenciales a la vez que les puede ayudar a
definir el perfil linglistico que se requiere para un determinado puesto de trabajo.

Con la experimentacion en el aula y la formacion del profesorado participante en la experiencia se
ha trabajado para alcanzar los siguientes objetivos mas especificos:

>

>
>

Comprobar cuél es la recepcion general, el interés y las reacciones del alumnado, del
profesorado y de los padres ante la propuesta de uso y de los modelos del PEL validados
por el Consejo de Europa.

Comprobar cdmo seria la utilizacion del PEL como una herramienta cotidiana
en el aula con la intencion de ver si se podria proponer un modelo de utilizacion para los
centros educativos de nuestra region.

Comprobar el impacto (aprendizaje, actitudes, etc.) que tiene el PEL en el alumno.
Elaborar materiales complementarios y una Guia de buenas précticas para la utilizacion
del PEL en el aula.

Iniciar la formacion de Asesores, Inspectores y profesorado participante en los siguientes
temas:

= Revision de las politicas linguisticas en la Unidn Europea

= Introduccion del Marco Comun Europeo de Referencia (MCER), el PEL y
su relacion con el Marco

= Objetivos y funcionalidad del Portfolio Europeo de las Lenguas.

= COmo trabajar la propuesta metodoldgica del MCER.

= Aspectos especificos de los PEL para cada nivel y posibles enfoques
para la implantacion del PEL en el aula/centro.

= Reflexionar sobre la utilidad y estructura del PEL para potenciar la
autoevaluacion, autonomia del aprendiz y la conciencia plurilingie.

Preparar la Planificacion de la experimentacion en los centros experimentadores
Favorecer que los docentes participantes se den cuenta que con el uso del PEL en las
aulas:
= Se puede mejorar la ensefianza - aprendizaje de las lenguas utilizando el
PEL como una nueva herramienta metodoldgica que permita aumentar la
motivacion de los estudiantes para aprender otras lenguas y mejorar su
capacidad de comunicacion en diferentes lenguas.
= Se puede utilizar el PEL como instrumento de auto — evaluacion
= Se puede favorecer el conocimiento y aumento de experiencias plurilingties e
interculturales de los estudiantes desde una edad muy temprana promoviendo
la blsqueda de nuevas experiencias interculturales
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3. Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado

Tanto el profesorado experimentador como el alumnado han manifestado su aceptacion de los
diferentes modelos de PEL y han resaltado sus aspectos positivos relativos a que:

- Para el docente, el PEL le ayuda a reflexionar sobre su manera de ensefiar lenguas y a saber
enfocar mejor el concepto de aprendizaje de una lengua al mismo tiempo que favorece el
desarrollo en los alumnos del reconocimiento de pertenecer a una Europa plural. Ademas
propicia el trabajo del profesor en poner énfasis, de cara a los alumnos, en la importancia de
aprender a “aprender” y la auto evaluacion de sus capacidades linglisticas. En la educacion
reglada, y en las etapas de Infantil a Bachillerato y siempre que se aborde desde una
perspectiva de Proyecto de Centro, el PEL es un elemento muy motivador para la ensefianza
laprendizaje de lenguas que favorece la coordinacion entre el profesorado de lenguas del
centro y favorece muy positivamente la participacion de las familias.

- Para los alumnos, se han dado cuenta de que les ayuda a saber el nivel de lengua
adquirido, sin examenes previos, y cdmo se aprende un idioma sin “estudiar”, aprenden a
aprender. Implica a los alumnos en el proceso de ensefianza-aprendizaje; los alumnos se
sienten muy motivados con respecto a las actividades realizadas con el PEL y les ayuda a
conocer el nivel en el que se encuentran y la progresion de su aprendizaje al tiempo que
favorece la reflexion acerca de su propio aprendizaje.

- También se han manifestado algunos aspectos negativos en relacion a la dificultad de
comprender los descriptores en la Educacion Secundaria y la necesidad de definir
descriptores especificos para el primer y segundo ciclo de la ESO, la dificultad en el
manejo de la carpeta (excesivo peso) por parte de los alumnos, ...También se manifiesta
la falta de practicidad (a la hora de su cumplimentacion por parte de los alumnos) de los
modelos de Infantil y Primaria en relacion al material utilizado para su elaboracion.
También se indica que a pesar de que el PEL favorece la coordinacion del profesorado de
lenguas, se manifiesta también la dificultad en la realizacion de esta tarea.

4. Sefialar de qué manera en la Comunidad Autonoma se esté en linea con los objetivos del
PEL

Desde la presentacion de este proyecto por parte del MEC a las CCAA y la puesta en marcha del
mismo en los centros piloto de la Region de Murcia, manifestamos nuestro total acuerdo con los
objetivos y principios, promovidos desde el Consejo de Europa, que rigen el uso y la difusion de
esta herramienta en los distintos &mbitos de la educacion. Consideramos que la introduccion del PEL
en nuestra Region contribuira no solamente a promover el aprendizaje de idiomas y favorecer la
diversidad lingUistica, sino que contribuir también a fomentar el aprendizaje permanente a lo largo
de toda la vida y a favorecer el conocimiento intercultural de la sociedad murciana, y todo ello en el
marco de una politica regional de ensefianza de idiomas coherente con la promocion de la
inclusion social del alumnado inmigrante y el desarrollo de la ciudadania democréatica en Europa.
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5. Describir brevemente las diferencias entre los niveles educativos (de Infantil a
Adultos).

Creemos que es en las etapas de Infantil, Primaria y Secundaria en las que el profesor realiza un
papel como guia de este proceso en donde se incide mas en la funcion pedagdgica del PEL, en el
caracter claramente integrador de lenguas y culturas, y promocion de la diversidad lingtistica y
cultural. En estas etapas es necesario una coordinacion real entre el profesorado de lengua
materna y lenguas extranjeras para una aplicacion efectiva del PEL en el aula y centro.

Con el PEL de adultos se trabaja méas la parte informativa y acreditativa del PEL sin perjuicio de
iniciar / profundizar en la reflexion sobre el propio proceso de aprendizaje basado en la auto
evaluacion y en “aprender a aprender”, para favorecer la autonomia en el aprendizaje.

6. Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas del
alumnado inmigrante y elementos interculturales que entran a formar parte del PEL

Hemos constatado el papel integrador de lenguas y culturas que realiza el PEL en los centros con
presencia inmigrante en los que se ha pilotado. Tanto los alumnos como las familias se han
implicado activamente en las diferentes actividades realizadas y se ha puesto de manifiesto el
hecho de que el uso del PEL en el aula y en el centro fomenta una apreciacion positiva de la
lengua y cultura de los alumnos de otras nacionalidades al mismo tiempo que favorece su
integracion en el aula y en el centro educativo. El PEL ha hecho que en el desarrollo de las
distintas actividades, los alumnos inmigrantes, sus familias y su culturas se sientan protagonistas y
valorizados por el resto de la comunidad educativa.

Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas co-oficiales
en aquellas Comunidades Auténomas con lengua propia.

72



NAVARRA

73



EXPERIMENTACION DEL PEL EN NAVARRA

7. Datos de la experimentacion ( a fecha 2005 / 2006):

Infantil Primaria Secundaria Adultos
N° alumnos 50 191 488 180
N° profesoras (tutoras y 7 21 7
profesoras de
inglés)
N° centros 1 3 7 1

Debemos sefialar que ha habido ritmos de trabajo distintos, desde aquellos profesores que han
asistido a las reuniones, disefiado actividades o participado en la formacion, hasta los que se han
desvinculado de la experimentacion por diversas razones.

2. Prioridades y criterios para acometer el trabajo de experimentacion con el Portfolio.

Se disefia un Plan de Experimentacion del PEL para Navarra con unos criterios determinados. Los
mas importantes son:

- Tomar como referencia los objetivos basicos del COE: plurilingtiismo, respeto de la diversidad
lingtiistica y cultural, fomento de la auto evaluacion, utilizacion del MCER para la descripcion
coherente de las competencias linglisticas

- Medidas organizativas y administrativas:

1.
2.

3.

Grupo de coordinacion ( Departamento de Educacion)

Eleccion de centros y de profesorado: inclusion de todas las lenguas de la comunidad
( castellano, euskara, lenguas extranjeras) y de centros publicos y concertados
Compensacion economica ( solo durante el curso 04/05) y certificado de participacion
en un proyecto de innovacion ( 35 horas por curso) para el profesorado participante
Convocatoria de reuniones de coordinacion durante la experimentacion: explicacion
de los objetivos generales, reparto de documentacion basica de consulta, sesiones de
seguimiento, puesta en comdn de las actividades comunicativas ( disefiadas por los
coordinadores para el curso 04/05 en el nivel de Secundaria) y de reflexion realizadas
Formacion: activa y asistencia a cursos del CAP sobre MCER, PEL y Tratamiento
integrado de lenguas; asistencia de algunas profesoras a jornadas del PEL de infantil,
primaria, secundaria y adultos; organizacion en el grupo de secundaria de un curso
sobre el MCER vy los descriptores de autoevaluacion impartido por los coordinadores
Traduccion al euskara y maquetacion del PEL y de la Guia Didactica de Secundaria, y
recopilacion del material ( actividades, cuestionarios, documentos teoricos, modelos
de PEL) en la web del Centro de Recursos para la Ensefianza del Euskara (EIBZ):
http://www.pnte.cfnavarra.es/eibz/portfolio/
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Estas medidas se revisan al final del curso 2004/2005 y, en funcién de las necesidades detectadas, se
hacen algunas recomendaciones que se consideran fundamentales para la correcta aplicacion del
proyecto:

- que sea un proyecto de los departamentos y no solo de algunos profesores, que haya

coordinacion entre los departamentos de lenguas

- que las direcciones de los centros lo adopten como proyecto lingiistico

- que tenga una continuidad para el alumnado cuando cambia de centro, etapa o ciclo

- que la participacion del PEL se tenga en cuenta a la hora de confeccionar los horarios

Hay que reconocer, no obstante, que muchas de estas condiciones ideales no se han conseguido, en
parte por problemas estructurales relacionados con el contexto educativo (ver 4)

3. Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado

Segun los cuestionarios recogidos, la aceptacion ha sido buena, aunque haria falta una mayor
profundizacion y un seguimiento mas cercano en algunas etapas de la experimentacion. Ademas, el
profesorado pide una mayor implicacion de las autoridades (curricular, organizativa...) para que se
pueda aplicar con coherencia y se generalice.

4. Sefialar de qué manera en la Comunidad Auténoma se esta en linea con los objetivos del
PEL

Si tomamos como referencia para la correcta y eficaz aplicacion del PEL el documento de Emilio
Garcia Prieto ( “Condiciones para el éxito”) y el documento sobre el “Contexto del PEL” (Comunidad
Valenciana), tenemos que concluir que, en estos momentos, no se dan las condiciones optimas a nivel
tedrico, curricular, organizativo y formativo para que el PEL se aplique con éxito de una manera ldgica
e integral.

5. Describir brevemente las diferencias entre los niveles educativos (de Infantil a
Adultos).

Hay grandes diferencias entre el nivel de profundizacion y el seguimiento de los centros y del
profesorado implicado, que van desde la autonomia plena del grupo de profesores de escuelas de
idiomas ( PEL de Adultos) hasta el pilotaje pormenorizado y el disefio de actividades “ad hoc™ y de
formacion del PEL de Secundaria. Por otro lado, con el paso del tiempo ha habido una deriva ldgica
del PEL de Primaria hacia el proyecto de Tratamiento Integrado de Lenguas y del de Secundaria hacia
la profundizacion en la autoevaluacion, haciendo hincapié en el analisis de los descriptores y en su
formulacion siguiendo los criterios del MCER.

6. Aportar informacién en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas del
alumnado inmigrante y elementos interculturales que entran a formar parte del PEL

Es indudable que el PEL tiene un componente intercultural que hay que explotar. Es un instrumento
educativo eficaz para la integracion y la cohesion social, y quiza se deberia generalizar para prevenir
conflictos cada vez mas frecuentes y que son un foco de tensiones en nuestra sociedad.

En esta linea ha trabajado el PEL de Infantil un centro con un alto porcentaje de alumnado inmigrante:
lo han utilizado como un elemento de integracion de las diversas culturas de origen, creando
actividades como el “Dossier viajero” ( cuaderno que las familias se van pasando y que incluye
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canciones, saludos, tradiciones...) 0 el “Almuerzo intercultural” ( comidas tipicas de las diferentes
culturas que se dan en el aula). También un centro de secundaria trabajo la diversidad cultural a partir
de un CD con canciones en varios idiomas.

7. Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas co-
oficiales en aquellas Comunidades Autonomas con lengua propia.

Desde el grupo de coordinadores se ha procurado que todas las lenguas de la comunidad estuvieran
incluidas, y que el alumnado y el profesorado reflexionaran sobre la existencia de una lengua propia —
el euskara —, que aporta una indudable riqueza al panorama lingiistico y cultural.
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1. DATOS SOBRE LA EXPERIMENTACION:

En la Comunidad Auténoma Vasca este curso escolar 2005-2006 se ha comenzado a experimentar el
Portfolio en varios centros de Educacion Primaria y Secundaria. En concreto, en este proyecto piloto
han participado un centro pablico de Primaria, otro centro pablico de Secundaria y dos centros
concertados de Secundaria.

El nimero de alumnos implicados, en total, han sido 133 (de los cuales, 44 eran de 5° de Educacion
Primaria y 89 de ESO y Bachillerato).

El nimero de profesores que han participado en el proyecto ascienden a 15 (3 de Primaria y 12 de
Secundaria).

Por Gltimo, el nimero de centros implicados ha sido de 4.

2. LOS CRITERIOS PARA LA EXPERIMENTACION DEL PEL:

En la CAV el PEL se ha planteado como un proyecto piloto para dar respuesta a una de las demandas
que la sociedad dirige a los centros y al sistema educativo, como es la necesidad de la educacion
plurilingiie y la interculturalidad. Para todo ello, se ha planteado un proyecto de experimentacion a
aplicar en el aula en un tiempo determinado, con el fin de evaluar las posibilidades y condiciones de su
extension a otros centros docentes.

3. IMPACTO Y ACEPTACION ENTRE EL PROFESORADO Y ALUMNADO:

Se puede decir que, en general, el PEL ha sido bien aceptado por el profesorado y alumnado que ha
participado en la experimentacion.

a) De hecho, los alumnos han valorado, sobre todo, las posibilidades que les da el PEL
para reflexionar sobre “cdmo aprender” y marcarse objetivos de aprendizaje de
lenguas; asi como la posibilidad de homologacion de sus niveles de lenguas con el
resto de Europa. También valoran la oportunidad que les da el PEL para aprender
sobre otras culturas y experiencias interculturales.

Sin embargo, hay alumnos que opinan que aunque es un documento que les ayuda a
reflexionar sobre su proceso de aprendizaje de lenguas, también a veces resulta
aburrido.

b) Los profesores, a su vez, recalcan que este proyecto les ayuda a trabajar la
autoevaluacion y marcar los objetivos de la ensefianza de las lenguas, y de esa
manera, contribuye a que los alumnos se impliquen en su proceso de aprendizaje.
Ademas, sugieren que el PEL les ayuda a analizar y trabajar la diversidad cultural y
lingUistica.

En cuanto a los problemas que perciben en torno a este proyecto, destacariamos la falta de
material suficiente en Primaria. Estos mismos profesores también afirman que trabajar con
descriptores puede resultar aburrido en esta etapa educativa.
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4. LA COMUNIDAD AUTONOMA VASCA Y LOS OBJETIVOS DEL PEL:

Nuestra comunidad lleva afios trabajando en la linea que proponen tanto el Marco Comun de
Referencia Europeo como el Portfolio.

En nuestra comunidad el bilinglismo estd muy arraigado, ya que desde los afios 80 muchos centros
educativos se han tenido que plantear el reto de ensefiar la lengua vasca mediante programas de
inmersion lingtiistica que incorporaban el aprendizaje simultaneo de dos o méas lenguas. Todo ello ha
condicionado el proceso de ensefianza de las lenguas.

En el caso de la inmersion lingiistica, la nueva lengua no se ha ensefiado como un objetivo en si
misma, sino como un instrumento para hacer otras cosas interesantes y motivadoras, es decir, tan
importante como el punto de vista estrictamente didactico (en el que la lengua se aprende usandola en
situaciones que favorecen la comprension y produccion de textos), seria desarrollar una actitud y una
motivacion hacia las lenguas con un tratamiento pedagdgico adecuado

Por lo tanto, de todo esto podriamos deducir que los objetivos de este nuevo marco encajan

perfectamente en la trayectoria que hemos seguido para la ensefianza de todas las lenguas objeto de
ensefianza de nuestros centros educativos.

5. LAS DIFERENCIAS ENTRE LOS NIVELES EDUCATIVOS:

Tal y como hemos comentado anteriormente, en la CAV este curso escolar hemos trabajado el PEL
tanto en Educacion Primaria como en Secundaria.

Los profesores de Primaria que han participado en el proyecto han tenido que elaborar materiales
complementarios para poder adecuar los descriptores del PEL de Primaria a los objetivos de la
ensefianza de las lenguas de su centro. Es decir, tal y como esta preparado el PEL de Primaria, no
resulta (til para trabajarlo con las lenguas maternas o primeras lenguas de los nifios, ya que los
descriptores objeto de estudio de este PEL son los correspondientes al nivel A1y A2 del Marco.

En el caso de Secundaria, si bien los materiales propuestos en el PEL son muy validos para nuestro

entorno sociolingliistico, los profesores participantes en el proyecto han demandado material para que
todos los descriptores propuestos en el PEL fueran mas accesibles para sus alumnos.

79



COMUNIDAD VALENCIANA
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1. Datos de experimentacion ( a fecha 2005 / 2006):

Asesoras y Profesorado Alumnado Centros
asesores Participante experimental | participantes
implicados

Educacion Infantil y |11 36 772 5

Primaria

Educacion Secundaria | 4 7 180

Escuelas Oficiales de |4 22 770

Idiomas

Totales 17 65 1722 9

2. Explicar brevemente como se han marcado en vuestra Comunidad Auténoma las
prioridades y los criterios para acometer el trabajo de experimentacién con el Portfolio

En la Comunitat Valenciana nos planteamos desde noviembre de 2003 participar en el proceso de
experimentacion del PEL en sus cuatro modalidades. A tal efecto se constituyé una comision de
técnicos de la administracion que se propuso las siguientes actuaciones:

¢ Adecuacion de las guias didacticas a la realidad de la Comunitat Valenciana.
¢ Disefio del modelo de formacion del profesorado.
¢ Planificacion de la formacion del equipo de asesores de formacion.

Por otra parte la Direccion General de Ensefianza selecciond los centros que formarian parte del
proceso inicial de la experimentacion. Ademas se inform¢ y formé a la Inspeccion de Educacion y se
sefialaron los objetivos previstos tanto para la formacion como para la experimentacion.

Objetivos de la experimentacion

1.
2.

Dar a conocer el Marco Comun Europeo de Referencia.

Comprobar si la aplicacion del PEL fomenta, en el alumnado y en el profesorado, la
ensefianza/aprendizaje de las lenguas y el respeto por la diversidad linguistica y cultural.

Valorar la guia didactica propuesta para la aplicacion del PEL.

Determinar el tiempo necesario para la aplicacion del PEL, cuéles son los momentos idoneos para
trabajarlo y qué personas lo deben aplicar (tutor/a, profesorado de lenguas maternas y/o
extranjeras).

Comprobar la efectividad de la aplicacion del PEL en todas las lenguas presentes en el curriculo
escolar y las que aporta el alumnado inmigrante.

Determinar los aspectos de la aplicacion del PEL que puedan mejorar la dinamica de la

clase. (Enfoque comunicativo, integracion de lenguas y de lengua y contenidos)
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7. Comprobar hasta que punto la aplicacion del PEL promueve el consenso y la coordinacion del
profesorado del centro, especialmente del profesorado de lenguas.

Objetivos de la formacién del profesorado

1. Analizar el contexto del centro donde se va a realizar la experimentacion. (Se necesita saber de
donde partimos, tipo de centro, con qué niveles y grupos se va a realizar la experimentacion, las
lenguas que tienen presencia al centro, como se trabajan, lenguas que aporta el alumnado,
experiencias pluriculturales del profesorado...)

2. Conocer los niveles de referencia del MCER y ser conscientes de su gradacion. (Qué aportaciones
hacen los criterios de evaluacion que utiliza el profesorado para el seguimiento de los aprendizajes
del alumnado).

3. Conocer el documento PEL del alumnado y analizar las tres partes que lo configuran: Pasaporte,
Biografia y Dossier.

Reflexionar sobre la utilidad y estructura del PEL para potenciar la autoevaluacion.

5. Analizar las implicaciones metodoldgicas que comporta el PEL en el trabajo del aula y del centro.
(Integracion de lenguas, de lenguas y contenidos, enfoque comunicativo, autoevaluacion,
aprender a aprender...)

6. Planificar la experimentacion:

3. Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado
Profesorado:
Aspectos positivos:
Posibilita la reflexion del profesorado sobre la ensefianza de lenguas y obliga a la coordinacion del
profesorado. La aplicacion del PEL ayuda a que el centro realice un planteamiento comunicativo en el
aprendizaje de lenguas asi como un tratamiento integrado de todas ellas. Fomenta el proceso de
aprender a aprender. Fomenta la participacion de las familias. Ayuda al reconocimiento de la
diversidad linglistica...
Aspectos negativos:
El material de Educacion Infantil y Primaria es poco préactico, por su presentacion, tipo de papel y
actividades propuestas (en Primaria). Resulta dificil secuenciar los descriptores. No es facil la
adaptacion a primeras lenguas....

Alumnado

Aspectos positivos:
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Fomenta el autoaprendizaje y la auto evaluacion. Ayuda a responsabilizarse del aprendizaje. Ayuda a
saber lo que sabemos hacer en cada lengua y se unifican los criterios en todos los paises...

Aspectos negativos:

Dificultad de realizar la auto evaluacion especialmente en los primeros niveles. Dificultad para
entender los descriptores. Demasiado tiempo de dedicacion...

En general la aceptacion ha sido muy positiva y motivadora para el profesorado y para el alumnado.

4. Senfalar de que manera en la Comunidad Autdnoma se esta en linea con los objetivos
del PEL

Desde la Comunitat Valenciana se participa de los objetivos establecidos para la aplicacion del PEL
tanto en los relativos al alumnado como al profesorado. Queremos destacar que la Comunitat pone un
énfasis especial en todo aquello relacionado con el respeto a la diversidad lingiistica y cultural del
alumnado, y al tratamiento integrado de todas las lenguas del curriculum asi como a la coordinacion
del profesorado; aspectos que se incluyen tanto en la formacion del profesorado como en el desarrollo
curricular y en la elaboracion de materiales.

5. Describir brevemente las diferencias entre los niveles educativos (de Infantil a Adultos).

A menor edad del alumnado se observa una mayor importancia de la funcion pedagogica del PEL y
por tanto mayor reflexion por parte del profesorado de la Etapa. A mayor edad del alumnado, se
observa una mayor importancia de la funcion informativa y por lo tanto una mayor implicacion del
alumnado por interés particular.

6. Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas del
alumnado inmigrante y elementos interculturales que entran a formar parte del PEL

El profesorado coincide en la apreciacion de que la utilizacion del PEL ayuda al reconocimiento de la
diversidad lingtistica del alumnado y fomenta actitudes de respeto hacia otras lenguas y culturas. Del
mismo modo se observa que realiza una labor estimulante y motivadora en el alumnado inmigrante lo
cual ayuda al proceso de integracion en la comunidad educativa en qué se encuentra.

7. Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas co-
oficiales en aquellas Comunidades Autdbnomas con lengua propia.

El profesorado incide en que el disefio del PEL, especialmente en Primaria, responde perfectamente
para las lenguas extranjeras pero que es claramente insuficiente si se consideran las lenguas
maternas en qué el alumnado recibe la ensefianza. (P.e. en el pasaporte de Primaria aparecen
descriptores hasta el nivel A2, lo cual es factible para las lenguas extranjeras pero insuficiente para las
lenguas maternas en 6° de Primaria). También se hace mencién a que los descriptores no se
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encuentran definidos pensando en las lenguas maternas lo cual obliga a replantearse este aspecto y
volver a definirlos bajo esta perspectiva.

Por otra parte también hace constar que el enfoque comunicativo que subyace en toda la propuesta se
valora muy positivamente, no solamente para las lenguas extranjeras sino también para las lenguas
maternas, aspecto que obliga a un replanteamiento metodoldgico del profesorado que las imparte.

Pensamos que el PEL en los niveles de educacion obligatoria no deberia usarse solamente para las
lenguas extranjeras sino que se han de tener en cuenta todas las lenguas, concepto que obliga a
replantearse los descriptores, a disefiar planteamientos didacticos que tengan en cuenta el tratamiento
integrado de las lenguas y a facilitar la coordinacion del profesorado de lenguas.

84



CEUTA
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N° de alumnos: 51
N° de profesores: 1
N° de centros; 1

Con respecto a como se ha acometido el proceso de experimentacion en nuestra ciudad, es
importante apuntar que tras la celebracion de las Jornadas de Difusion del PEL, desde la Direccion
Provincial se acordd dejar la experimentacion abierta a todos aquellos centros educativos o
profesorado en particular dispuesto a experimentarlo. El pequefio nimero de centros de la ciudad , a
diferencia de lo que ocurre en Comunidades mas grandes, nos permitia dar opciones de
experimentacion a todos los voluntarios.

A pesar de que las jornadas tuvieron un impacto muy positivo, tan solo dos centros se animaron a
ponerlo en préactica en los centros. Finalmente tan solo uno de ellos ha llegado a hacer uso del mismo
en el aula en el presente curso escolar.

El impacto y aceptacion del Portfolio ha sido generalmente positivo entre el profesorado y el alumnado,
aunque han encontrado ciertas dificultades con la presentacion del material y la puesta en marcha de
la experimentacion sobre todo debido a la baja implicacion del claustro del centro.

Se observa diferencias en cuanto a la aceptacion entre alumnos de bachillerato y los de secundaria,
debido no solo al grado de madurez sino también a la forma de entender la filosofia y utilidad del
documento.

Cabe destacar como aspecto positivo derivado de la experimentacion la valoracion que gracias al PEL

muchos alumnos han dado a su lengua materna, y a la relacion con la lengua oficial y las lenguas que
integran el curriculo de secundaria.
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MELILLA
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1.Datos de experimentacion ( a fecha 2005 / 2006) por:
N° de alumnos: 210
N° de profesores: 8
N° de centros: 6

2. Explicar brevemente como se han marcado en vuestra CCAA las prioridades y los
criterios para acometer el trabajo de experimentacion con el Portfolio.

- Formacion Seminarios Permanentes

- Sensibilizacion alumnos y familias

- Difusion del programa a equipos directivos
- Puesta en comun de iniciativas

- Experimentacion

3.Impacto y aceptacion entre el profesorado y el alumnado

Desigual: poco secundado entre el profesorado de secundaria, trabajo entusiasta y colaborativo
entre el profesorado de infantil y primaria. Pausa y reflexion con el nuevo curriculo entre el
profesorado de E.O.I. Los alumnos valoran las actividades muy positivamente.

4. Sefialar de que manera en la Comunidad Autonoma se esta en linea con los objetivos del
PEL

En cuanto a la formacion del profesorado, las actuaciones llevadas a cabo por la Direccion Provincial
del MEC en nuestra Ciudad Auténoma han perseguido la sensibilizacion de los mismos sobre la
necesidad y beneficios de su uso y se les ha animado a elaborar materiales de apoyo a la
experimentacion que sirvan de referencia a los centros de la ciudad. Con el uso del PEL como
instrumento base, se ha fomentado, mediante la formacion de Seminarios Permanentes, la revision de
los modelos lingUisticos hasta ahora utilizados por los profesores. Asimismo se ha potenciado la
asistencia de profesores a las diferentes jornadas de los PEL para favorecer la implementacion de los
PEL en sus centros.

5. Describir brevemente las diferencias entre los niveles educativos (de Infantil a
Adultos)

El PEL infantil y el de primaria ofrecen al alumnado una plataforma muy valida para conocer la
existencia de otras lenguas y culturas que hasta entonces desconocian. Su interés es maximo, y
participan activamente de todas las actividades, incluso las que precisan de la colaboracion de sus
padres.

La experimentacion del PEL de secundaria ofrece alguna dificultad, en concreto lo que afecta
a la adaptabilidad de los descriptores para unos margenes de edades tan amplios, y la manejabilidad
de las carpetas. Los profesores estan sobrecargados y no se ofrecen a experimentar en sus aulas.

En la Escuela Oficial de Idiomas se aprecia la necesidad de contar con esta herramienta y los

profesores estan expectantes ante lo que puede suponer la incorporacion del nuevo curriculo a su plan
de estudios.
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6. Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas del alumnado
inmigrante y elementos interculturales que entran a formar parte del PEL

En Melilla, el alumnado inmigrante es casi inexistente. No obstante, con los que hemos
contado, hemos observado una participacion inmejorable con lo que supone que los demas alumnos
conozcan su pais, lengua y cultura, y reconozcan en la diversidad una magnifica excusa para
aprender y respetar al compaiiero.

7. Aportar informacion en el caso de tener datos sobre el impacto en las lenguas co-oficiales en
aquellas Comunidades Autbnomas con lengua propia.

No es este el caso.
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ANEXO I

Cuestionarios de evaluacion alumnado
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PORTFOLIO EUROPEO DE LAS LENGUAS - RESUMEN CC.AA.

RESULTADOS DE LOS CUESTIONARIOS - PREGUNTAS DIRIGIDAS A LOS ALUMNOS

Set 2 : CUESTIONARIO FINAL
2005/ 06
S %
0
L1 - EIPEL me ayuda a mostrar lo que se hacer en otras lenguas 83.6%
L2 — Me gusta hacerme responsable de mi aprendizaje de lenguas 76.3%
como propone el PEL
L3 - Me parece (til ser yo mismo quien auto -eval(ie mi progreso y 75.6%
domino de las lenguas
0
L4 — Mis profesores estuvieron de acuerdo con mi auto-evaluacion 53.2%
L5 - El tiempo dedicado al PEL en clase ha sido provechoso 77.5%
L6 — Se debe animar a todos los alumnos a tener su PEL
76.6%
L7 — Es importante que todos los europeos aprendan al menos
doslenguas aparte de la propia
g p propi 87.9%

L 8 - ¢Qué es lo que mas te gusta de tu Portfolio Europeo de las Lenguas?

Reflexionar sobre “como aprender” y marcarse objetivos. ES una via de superacion que deja
constancia del avance en el aprendizaje.

Descubrir y corregir errores y carencias. Comprobar QUE son capaces de hacer y rectificar los
fallos en el futuro

Valorar el aprendizaje de un modo méas objetivo, con la posibilidad de homologacion de niveles
con el resto de Europa. Muy util de cara al nuevo espacio educativo europeo

Esté enfocado por tareas y sus actividades son interesantes

Es completo, bien organizado, practico y positivo

Se aprende de forma amena, hace el aprendizaje mas divertido

Relacionarse y aprender sobre otras culturas, experiencias interculturales. Poder viajar por
Europa con un pasaporte de lenguas.

Se puede compartir con la familia

Trabajar en grupo

Motiva para estudiar lenguas y ayuda a ser mas realista de cara al aprendizaje

Pueden archivar sus mejores trabajos en un lugar determinado

Ayuda a autoevaluarse y a darse cuenta del nivel que cada uno tiene en la lengua que
estudia. Te hace ser responsable de tu propio aprendizaje

91



El sentido de propiedad sobre cada PEL, pertenece al propio aprendiz y no al centro o al
profesor

L9- ¢Qué es lo que menos te gusta de tu Portfolio Europeo de las Lenguas?

Resulta a veces un documento algo abstracto, complicado y denso. Es dificil de entender si se
trabaja sin el profesor / a. Y en ese sentido también parece restar importancia a la tutela y
seguimiento del profesor / a

Falta de comprension de los descriptores, sobre todo en el nivel de Secundaria

Autoevaluarse es muy subjetivo

Puede llegar a ser tedioso y aburrido. Se ve como un aspecto mas de la burocracia en la
escuela y a veces no resulta todo lo practico que debiera, porque todavia no tiene mucha
conexion con el mundo laboral

Se le dedica poco tiempo para llegar a conocerlo en profundidad. Implica muchas horas de
trabajo

En algunos casos el formato tiene excesivo peso y volumen (preferirian algo mas manejable)

=  (Observaciones Generales

Seria bueno poder ampliar su uso a mas centros y mas estudiantes

Te demuestra que no sabes tanto como piensas.

El registro del proceso de aprendizaje de lenguas no es garantia de mejora en el mismo
Se sugiere el uso de descriptores mas claros

Por nivel educativo:

INFANTIL

En general, los alumnos se entusiasman por los dibujos, colorido y actividades propuestas. El
dossier les parece un lugar magico donde guardar y recoger cosas importantes de otros
paises.

Echan de menos mas juegos, fichas y dibujos, e incluso méas informacion, como por ejemplo
un libro con todos los abecedarios del mundo.

PRIMARIA

Les gusta el aprendizaje conjunto con sus compafieros de clase. Compartir con ellos
informacion y materiales. Son mas conscientes que sus comparieros de Infantil y les gusta
aprender tradiciones e idiomas de otros paises y los objetos que aportan al dossier. Valoran
el aspecto ludico del aprendizaje y el formato de caja del PEL

Querrian tener mas tiempo para trabajarlo. Los cuestionarios y algunos aspectos mas serios
les resultan aburridos
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SECUNDARIA

= Valoran la reflexion, la auto evaluacion, el poder expresar sus opiniones, la organizacion del
documento. Les gusta pensar que es un documento para toda la vida y su caracter positivo y
motivador. Algunos proponen utilizarlo para otras asignaturas.

= No les gusta la excesiva extension del PEL, su tamafio y manejo que a veces les resulta
pesado y dificil. Su lectura les parece complicada y necesitan el apoyo del profesorado para
comprender los descriptores. Consume mucho tiempo.

ADULTOS

= Consideran que el pasaporte facilita la movilidad laboral y de estudiantes por el resto de
Europa y homologa los criterios de evaluacion. Facilita el aprendizaje, sistematiza, divide las
areas de conocimiento en competencias.

= Algunos documentos les parecen pesados Yy repetitivos y el formato poco manejable.

LENGUAS EN LAS QUE SE EXPERIMENTO

CASTELLANO ALEMAN ASTURIANO EUSKERA VALENCIANO
GALLEGO TAMAZIGH (dialecto arabe)

INGLES FRANCES CATALAN  LENGUAS MATERNAS ALUMNOS
INMIGRANTES PORTUGUES ITALIANO
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Cuestionarios recogidos en:

ANDALUCIA
ARAGON
ASTURIAS
BALEARES
CANARIAS
CANTABRIA

CASTILLA LA MANCHA
CASTILLA'Y LEON
GALICIA

LA RIOJA
MURCIA
NAVARRA

COMUNIDAD VALENCIANA

CEUTA
MELILLA
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ANEXO I

Cuestionarios de evaluacion profesorado
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PORTFOLIO EUROPEQ DE LAS LENGUAS - RESUMEN CC.AA.
RESULTADOS DE LOS CUESTIONARIOS - PREGUNTAS DIRIGIDAS A LOS PROFESORES

Set 2 : CUESTIONARIO FINAL

Cuestionarios recogidos SI%
A T2 —EI PEL consigue implicar mas a mis alumnos en el proceso de 01.4%
aprendizaje, a tomar parte mas activa
B T2 — El PEL me ayuda a definir con claridad los objetivos de 76.5%
aprendizaje de mis alumnos
0
C T2 - EI PEL me ayuda a comprender las capacidades linguisticas de 82.7%
mis alumnos
. - . 65.3 %
D T2 - El PEL hace a mis alumnos mas auténomos en el aprendizaje
de idiomas
30.01 %
E T2 - Mis alumnos son capaces de utilizar solos el PEL
0
F T2 — Mis alumnos son capaces de auto-evaluarse 62.11%
G T2 - En general, estuviste de acuerdo con su auto-evaluacion 66.5 %
H T2 - ¢ Te ha parecido (il trabajar con el PEL? 91 %




CUESTIONARIO FINAL

= | T2-¢Utilizan el PEL otros profesores de tu centro? ¢ Cuantos?

En general siempre hay més profesores en el centro que experimentan el Portfolio

= KT2-¢Qué es lo que mas te gusta del Portfolio Europeo de las Lenguas?

= La presentacion del PEL en tres documentos diferenciados permite distinguir los tres aspectos
de partida con que cuenta el alumno: sus conocimientos previos, Su propio proceso de
aprendizaje y la acreditacion de los conocimientos adquiridos

= Facilita la implicacion de profesores y alumnos en el proceso dindmico de aprendizaje de
lenguas

= Explica claramente los objetivos y capacidades a alcanzar. Permite conocer en todo momento
el grado de aprendizaje adquirido.

= Unifica criterios de evaluacion de cara al resto de Europa y facilita la movilidad del alumnado

= Favorece una vision integradora del aprendizaje de lenguas, con implicacion de las diversas
lenguas del curriculo. Fomenta la coordinacion del profesorado de lenguas en los centros

= Ayuda al alumno a asumir una actitud participativa en su formacion y fomenta la reflexion y la
capacidad critica

= Elimina el miedo o stress al test o la auto-evaluacion

= Ayuda a desarrollar la autonomia del aprendiz y fomenta la autoestima

= Reconoce la formacién continua y el aprendizaje a lo largo de toda la vida. Define mejor los
objetivos y proporciona una vision del aprendizaje como proceso

= Provoca el entusiasmo de aprender sobre otras lenguas y culturas. Fomenta la tolerancia y el
desarrollo de la “conciencia linguistica”. Ayuda a la integracion del alumnado inmigrante.
Contribuye a la concienciacion de la riqueza lingtistica y cultural del propio entorno del
alumnado

= Fomenta el trabajo en equipo

= Sentirse participe de un proyecto europeo predispone favorablemente al alumnado

= En general el material resulta atractivo para el alumnado, y ha sido bien aceptado por las
familias

= El aprendizaje de lenguas va mas alla de los libros de texto

= También se ha destacado su efecto rebote: porque impulsa la revision de enfoques
metodologicos por parte del profesorado
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= LT2- ¢{Qué eslogue menos te gusta del Portfolio Europeo de las Lenguas?

= Hay que dedicarle mucho tiempo y energia en presentarlo al alumnado y en trabajar con él. A
veces ralentiza el ritmo de la clase

= Se observan desajustes entre la evaluacion de alumno y profesor y, sobre todo, entre algunas
programaciones y el uso del PEL.

= Algunos descriptores son excesivamente generales y hay que adaptarlos a las necesidades de
cada uno. En algunos casos la redaccion del descriptor parece deficiente y en otros
excesivamente técnica

= Algunos lo ven como una carga burocratica mas, que les supone mas trabajo personal; es
dificil implicar al profesorado en el proyecto puesto que supone un cambio metodoldgico que
no es facil de asumir por algunos docentes.

= Exige un alto nivel de coordinacion en Departamento y en los centros, y una profunda
implicacion del Equipo Directivo, y estos factores no siempre se han producido. Algunos ven
una cierta falta de continuidad del proyecto e incertidumbre en su aplicacion generalizada

= Eldocumento es denso y en algunos casos el formato no resulta practico

= Esnecesaria una amplia promocion Institucional. La mayoria de los alumnos no han oido
hablar del PEL

= Esbasica la formacion del profesorado para poder utilizarlo con garantias y ha habido poco
tiempo para prepararse

Observaciones:

= En algunos casos la experimentacion ha sido breve, lo que no permite extraer conclusiones
definitivas 0 muy significativas. En otros casos no todos los implicados rellenaron el
cuestionario

» Hubiera sido (til planificar la experimentacion con una cierta antelacion

= Se solicita mas formacion del profesorado. La falta de formacion profunda del profesorado ( y
a veces de apoyo dentro del propio centro) impide unos resultados mas positivos.

= Lo fundamental seria continuar afio a afio con los mismos grupos de alumnos para poder
extraer conclusiones en el futuro, dar continuidad al proyecto

= Se pide respaldo oficial para darle mayor importancia al documento. Es necesario que la
filosofia del MCER vy el PEL llegue a los curriculum y un cierto reconocimiento oficial del
esfuerzo del profesorado

= Los tutores y profesores de castellano deberian implicarse en el proyecto para que no recaiga
todo el trabajo en el profesorado de idiomas, mas concretamente en inglés, que no debe
convertirse en principal destinatario del PEL. Podria ser interesante la creacion de la figura del
Tutor Lingistico del Centro.
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= Algunos alumnos tienden a evaluarse por encima de sus capacidades y otros a infravalorarse.
Resultaria util que las editoriales integrasen el PEL dentro de sus textos de ensefianza-
aprendizaje de lenguas. Esto simplificaria la labor docente

= No seria necesario invertir tanto tiempo (por ejemplo en Secundaria) si el PEL se utilizara a lo
largo de toda la etapa y en todas las lenguas. El entrenamiento lleva varios meses, pero una
vez entendida la dindmica, podria avanzarse mas rapidamente. El alumno adolescente es a
veces el principal obstaculo para adquirir la conciencia plurilinglie por la educacién de
aprendizaje de idiomas recibida / sufrida a lo largo de su vida. Es necesario un tiempo de
asimilacion de nuevos principios para conseguir un buen nivel de efectividad

= Algunos perciben cierta dificultad para adaptarse a la situacion real del alumnado: el PEL se
basa en el aprendizaje y el alumno pone el énfasis en “aprobar lenguas”. Los alumnos mas
reacios no acaban de ver su utilidad

Por nivel educativo

INFANTIL

= Consideran la guia de apoyo al profesorado como un instrumento de mucha calidad y de gran
apoyo. Valoran muy positivamente el material del alumno

= Echan de menos algin material de apoyo (como CDs) a traves de los cuales los alumnos
pudieran oir la lengua meta. Consideran que, a veces, no es posible la aplicacion en lectura y
escritura, por lo que seria interesante reestructurar su uso.

PRIMARIA

= Reconocen el elemento motivador en su alumnado y la valoracién de otras culturas. El
aspecto ludico domina el aprendizaje y los alumnos disfrutan auto evaluandose.
= Es un material con muchas posibilidades pero al que le falta concrecidn en algunos casos.

SECUNDARIA

= Consideran que el PEL da a los alumnos una referencia europea y fomenta su responsabilidad
de cara a su evaluacion.

= El formato les resulta en general poco manejable. Los descriptores son poco concretos y la
inmadurez de los alumnos de los primeros cursos provoca una gran dificultad para trabajar
con el Portfolio.

ADULTOS

= Aprecian su utilidad en el aula y fuera de ella (como elemento de apoyo a la movilidad)
= El trabajo autonoma de auto-evaluacion sigue resultando dificil y la tan pretendida autonomia
no es tal sino que suele descansar en la supervision del profesorado
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